
Georgi Dimitrov, a Bolgár Kommunista Párt Központi Veze- 
tőségének főtitkára, bolgár miniszterelnök földi maradványait szál
lító különvonatot szovjet földön minden állomáson munkások, mér*  
nökök, tisztviselők, a pártszervezetek képviselői várták, hogy ke
gyelettel adózzanak a nagy Sztálin hűséges harcostársának, a kom
munizmus ügye fáradhatatlan harcosának. A Dimitrov földi marad
ványait szállító különvonatot a lasi melletti Socola-Rosie határol*  
lomáson a> gyárak és intézmények dolgozóinak ezrei várták, hogy 
utolsó üdvözletüket küldjék a proletariátus megingathatatlan, bátor 
harcosának.

A különvonat hétfőn délben 2 órakor érkezett meg a fővárosi 
Mogosoaáa vasutáüornásra. A gyászvonat megérkezése után az állo
máson gyászünnepséget tartottak a közélet számos képviselőinek je
lenlétében.

'A mogosoaiai állomáson rendezett gyászünnepségen megjelent 
PARSON C. I. dr., a Nagy, Nemzetgyűlés Elnöki Tanácsának elnö
ke, CONSTANTINESUU-IASI Petre és NICULI Ion, a Nagy Nem*  
eetgyülés Elnöki Tanácsának álelnökei, Marin Florea IONESCU, az 
Elnöki Tanács titkára, GROZA Péter dr. miniszterelnök, LUCA 
László, a RMP Központi Vezetőségének titkára, miniszterélnökhe- 
lyettes és pénzügyminiszter, CHISINEVBCHI losif, ’a RMP Központi

Vezetőségének titkára, MOGYORÓS Sándor, a RMP Központi Ve
zetőségének titkára, VASILICHI Ghearghe bánya- és kőolajügyi 
miniszter, IORDÁCHESCU Th. épitésügyíl miniszter, VOITEG Ste*  
fan, az Országos Szövetkezeti Szervezőbizottság elnöke, a RMP Köz*  
ponti Vezetősége Politikai Irodájának tagja, STOICA Chwu ipar
ügyi miniszter, MORARU Mihai, a RMP Központi Vezetősége Poli
tikai Irodájának póttagja.

Jelen voltak továbbá a RMP Központi Vezetősége tagjai, a mi. 
niszterhelyettesek, a minisztériumok tisztviselői, a hadsereg, a tö*  
•megszervezitek, a kul- és belföldi sajtó képviselői, valamint a po
litikai és közéletünk számos személyisége. Megjelentek a gyászün- 
népségén a külképviseleti hatóságok tagjai fc. ti iJS!

A különvonatről Georgi Dimitrov felesége, fia és nővére száll
tak Id, valamint á szovjet küldöttség, élén Vorosüov marsallal, to*  
vábbá ft bolgár küldöttség. 1

A gyászkocsiből kiszálltak továbbá azok a román kiküldöttek, 
akik a különvonatot lasiban fogadták.

A RMP Központi Vezetősége és a kormány tagjai részvétüket 
fejezték ki az elhunyt családtagjainak, valamint a Bolgár Kommu
nista Párt és a bolgár kormány képviselőinek. . ’

@roza dr. miimssSereSnek g^isabesáéde
- Az emberiség történetének

a szovjet haderő történelmi mult emberöltőben. hazájában fe 
győzelme után pedig átvette or- és hazája határain túl is sza- j&á 

' - ...............' - - mO9 antifasiszta harcosnak a gs
legnehezebb Hőben bátorító pél- 
iája volt. Ezért, a világ összes 
népeinek legjobb fiai, gyásszal Bí 
szivükben, utolsó üdvözletüket 
tolmácsolják Dímitrovnak, em- Ej 
lékeze tűkben örökre megőrzik ® 
kimagasló egyéniségét, amely 
harcra ösztönöz és fokozza a bi
zalmat a szemünk láttára meg
valósuló eszmék végső győzel
mében. ■ v

mogosoaiai állomáson a gyobb szervezőjét és irányítóját, itatott meleg szive, világost eL gával és elszántságával valóság- — 
méje, a két. nép sorsközösségét gát elsöpörte a náci bíróságot,' legsötétebb időszakában, az el- 
a szocializmus építésének utján, ‘ <. ’
a nagy Szovjetunió által veze

XX - _ __

gyásziinnepségení . Groza Pétéit az imperializmussal szemben a j 
dr. beszédet mondott. ...... . . ..... _

\ ; — Szivünkben mérhetetlen
fájdalommal —> mondotta a mi- 
niszteretaök —• utolsó üdvözle
tünket tolmácsoljuk a| demokrá
cia és a haladás tántorithatat-

békéért, valamint a szocializ
musért küzdő fáradhatatlan has- ____ ______ j_____ ___ __ ____
cost vesztették el benne. Magam tett béke és demokratikus tábor 
13 mindig barátunknak ereztem, tevékeny harcosaiként való elő
megismerkedve hazájában, ame- rehaladásban látta. Népe bol-

__ __ ______________________ lyet biztos kezekkel vezetett, (fogságáért és ugyanakkor aZ 
lan harcosának, a bolgár nép akár csak . Népköztársaságunk egész haladó emberiség ügyéért, 
szeretett fiának, nagy barátunk- földjén, amikor 1948 januárja- gizabadságáént küzdői legyőzhd- 
nak, George Mihailovics DiL bán a barátsági, együttműködési 
mitrovnak._____________________ és kölcsönös

— A világ népei — folytatta 
a miniszterelnök — antifa
siszta mozgalom egyik legnar

tetten harcosi, kiváló államférfi 
és kölcsönös segélynyújtási és vezető is volt, 
egyezmény aláírására ellátoga
tott országunkba.

A tartós barátság érzésétől át- ladó

— A lipcsei per bátor harcosa 
volt Dimitrov, aki az egész ha- 

i világ csodálatára bátorsá-

szagának vezetéséi. Gazdag po
litikai gyakorlatával biztoskezü 
kormányzónak bizonyult abban 
á viharos harcban, amelyet népe 
az imperialista járom lerázá
sáért és az! uj Bulgária építé
séért folytatott.,

‘ A LEGNEHEZEBB IDŐK
BEN is bátorító példa

Majd igy folytatta a minisz
terelnök:

Pauker Anna beszéde

iq

!

Groza Péter dr. miniszterelnök 
beszéde után Pauker Anna, q 
RMP Központi Vezetőségének összes kommunistái megtanul- 
titkára, miniszterelnökhélyettes 
és külügyminiszter a Román 
Munkáspárt Központi Vezetősé
ge nevében beszédet mondott. 
Beszédében a szónok hangsú
lyozta, hogy a bolgár nép fáj
dalma az egész emberiség fáj*,  
dalma. A dolgozóid, a jobb éle
tért küzdők, a békéért harcolók 
fájdalmában egész Pártunk és 
egész dolgozó népünk résztvesz.

— Dimitrov halála — mon
dotta Pauker Anna minisztereid 
nökhelyettes és külügyminiszter 
— aZ egész dolgozó és a bekéért 
harcoló nép számára hatalmas 
veszteséget jelent. A mi sze
münkben pótolhatatlan veszte
ség ez és éppen ezért, tudatunk-

— Georgi Mihailovics, drá
ga, szeretett elvtársunk! A világ

nak>

ti!/: Tőled, hogyan kell a népet 
szereim. Megtanultuk tőled, 
hogy nem lehet a népet mélyen, 
igazán, szenvedéllyel szeretni 
anélkül, hogy ne gyűlölnénk 
szenvedélyesen, halálosan a nép 
ellenségeit. Megtanultuk tőled, 
hogy nem szeretheted szenve
déllyel népedet, nem harcolhatsz 
szabadságáért és boldogságáért, 
anélkül, hogy ne szeretnéd szen
vedélyesen a Szovjetuniót.

— Te, Georgi Mihajlovics, tanú
jelét adtad a ncp iránti határta
lan szeretetednek és az ellenséggel 
szembeni kérlelhetetlen gyűlöle
tednek. Az egész emberiség szem
tanúja volt annak, hogyan ütöt- 

___ _  _____ ted arcul a lipcsei perben a hábo- 
ban és lelkűnkben örökre bévé- provokátorokat. Az egész erő
södött. a nemzetközi munkás- ’ ' ”
mozgalom, a kommunista moz
galom e nagyszerű harcosának 
alakja.

vezetőnknek és tanítónknak, 
Georgi Mihajlovics Dímitrovnak 
küldőnk, nem lehet más, mint 
töretlen elhatározásunk, hogy az 
általa járt utón haladunk, a Szov
jetunió nagy népeinek örök test
vérisége, a román és a bolgár nép 
közötti örök testvériség utján. 
Az utolsó üdvözlet nem lehet más, 
mint Lenin és Sztálin utján, a

Dimitrov által járt utón, a népek 
közötti összetartás, a Szovjetunió 
iránti végtelen szeretet és Sztálin 
elvtárs iránti mély hódolat utján 
haladni.

— Drága Dimitrov elvtárs, ezen 
az utón bolgár elvtársainkkal, 
szovjet elvtársainkkal kéz a,kéz
ben, zárt sorokban haladunk'éle
ted célja felé, felépítjük a szocia-

lizmust, hogy a világon béke és 
szabadság uralkodjék. Zárt sorok
ban haladunk és együtt sújtunk 
le az ellenségre, bárhol is találnák 
belül vagy kivül, mert hozzád ha
sonlóan, mi is igy akarjuk kiér
demelni a ragaszkodást, a szere- 
tetet és az elismerést, mint ahogy 
te, Georgi Dimitrov elvtárs, 
érdemelted azt harcoddal.

kű $

Mfacsío NejcsevaBolgár Nagy Nemzetgyűlés 
Elnöki Tnnácaa elnökének beszéde

£

— Tudatunkban és laUciinlo*  
ben örökké élni fog a Kommu
nista Intcrnacionálé vezetőjének 
alakja, Lenin és Sztálin fagy- 
vertársának emléke. ttröktv; 
megőrizzük lelkűnkben a nagy 
harcost., a Szovjetunió nagy ba
rátjának. a békcxzerclő és a 
megértést hirdető népek élete 
utolsó pillanatáig ii nagy barát
jának emlékét.

beriség látta, milyen férfiasán 
emelted fel öklödet és sújtottól le 
erővel a munkásosztály árulóira, 
a kommunizmus ügyének árulói- 

a Tito-klikkrc.
A HALADÓ EMBERISÉG BI
ZALMA ES SZERETETE

— Georgi DImltrovban az egész 
világ azt az ember látta, aki nem
csak az egész bolgár nép szerető-, 
tét é-s bizalmát, hanem az egész 
haladó emberiség szeretőiét is 
méltán kiérdemelte.

— Bolgár elvtársak, elvtársa
ink, az utolsó üdvözletei, amelyet 
szeretett testvérünknek, barátunk-

ra.

Paüker Anna miniszterelnökhe
lyettes és külügyminiszter beszéde 
után Mincsio Nejcsev, a Bolgár 
Nagy Nemzetgyűlés Elnöki Taná
csa elnöike szólott a gyászünnepsé
gen résztvevő tömeghez.

— A Bolgár Kommunista Párt 
Központi Bizottságának — mondotta 
beszédében Mincsio Nejcsev — és 
a Bolgár Népköztársaság kormá
nyának nevében hálás köszönetc- 
met fejezem ki n bolgár nép nagy 
vesztesége feletti együttérzésük
ről. Hálánkat tolmácsolom a ro
mán kormánynak és a román nép
nek azért a meleg baráti megnyit' 
vánnlásért, amellyel bennünket 
körülvettek, azért a figyelemért 
és szerétéiért, amelyet szereteti 
vezérünk és elvtársunk irányában 
tanúsítottak. Georgi Dimitrov elv
társ eltávozott tőlünk, de harcos 
életének nagy ügye soha sem 
vész feledésbe.

— Georgi Dimitrov, Lenin és 
Sztálin hűséges tanítványa, meg. 
mutatta a bolgár népnek a köve
tendő utat, a népek közötti barát
ság útját, a Szovjetunióval való 
szoros barátság útját. Ezen az utón 
haladva, sikerült uj, demokratikus 
államunkat megalakítanunk és si
került lerdknunk a szocializmus 
építésének alapjait országunkban.

— Georgi Dimitrov elvtárs meg
mutatta nekünk, hogy csakis a 
szocializmus nagy országával és a 
népi demokrácia országaira! való 
barátság biztosíthatja a békét cs 
demokráciát országunkban és az 
egész rllápon egyaránt.

— Georgi Dimitrov elvtárs meg
mutatta a bolgár népnek o prole
tár nemzetköziség útját, amely 
egyedüli biztosítéka a világ haladó 
erői egyesülésének, egy boldogabb 
világ megteremtéséért.

— Georgi Dimitrov clvtárs meg-

tanított bennünket arra, hogy szo
rosabbra vonjuk barátságunkat a 
testvéri román néppel és szilárd 
elhatározásunk, hogy a Georgi 
Dimitrov elvtárs által kijelölt utón 
haladunk — fejezte be beszédét a 
Bolgár Nagy Nemzetgyűlés Elnö
ki Tanácsának elnöke. \

A mogosoaiai vasútállomáson le
folyt gyászünneprég után a vonat 
az Intcrnacionálé hangjai mellett 
kigördült 
varról és 
érk'.vctt 
másra.

A glurgiul 
rátrkoszorut
Dimitrov koporsójára.

A Georgi Dimitrov földi marad
ványait 
„Szófia" 
folytatta 
ahonnan

a mogosoaiai pfüyaud- 
dclutón 5 órakor meg- 
3 ghirfíui

dolgozók 
helyeztek

határé llo-

számos vi
ei Georgi

rzóllltó különvonat « 
motoros kompon tovább 
útját n bolgár partokig. 
Szófiába irányitottAk.
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Képek a székelyföldi kulturversenyek döntőjéről1
A béke és a> ssocialismusért folyó harc megnyilvánulás^

volt a csihsxeredai ünnepség
CSÍKSZEREDA. — (Kiküldött vagy csak egyszál hegedűs tol- 

munkatársunktóL) Szombatról! mácsolt, az ifjú arcok, toppanó, 
vasárnapra virradó éjjel élénk- forgó lábak, a mozdulatok szilaj 

ereje vagy méltóságos lassúsága 
a legmagasabbrendü művészi 
élményt adta a nézőnek. Ki tu
dott volna választani a román és 
magyar csángó táncosok forga
tagában, mikor szinte lehetetlen 
volt dönteni. És mégis: Gylmes- 
bükköt választották.

A tánccsoportnak különös tör
ténete van.

Gyimesbükk tánccsoportja an_

ség, kivilágított ablakok, a nagy 
események előjelét éreztető 
zsongás, élet fogadta az érkezőt 
Csíkszeredában, Másnap kora 
reggeli felvonulással kezdődött 
a verseny, felejthetetlen élmény, 
döntő megnyilatkozás volt ez: a 
lovasbandériummal, , virággal, 
szalagokkal ékes szekereken és 
gyalog érkező tömeg, a vörös és 
román zászlók, feliratos táblák, 
vörös csillagok, a szocializmus nakidején felkészült a versenyek- 
klasszikusainak, Leninnek, Sztá
linnak és a Népköztársaság ve
zetőinek képeivel haladó tömeg 
egy célt, egy akaratot jelképe
zett; a népi demokrácia melletti 
szeretetet, odaadást, hűséget s a 
reakció bárhonnam származó 
megnyilatkozásai elleni harcos 
kiállítást.

A székelység elvet minden re
akciós, sötét, butitó miszticiz
must, babonát, háborús és demo
krácia elleni uszítást és minden 

x erejével építést, a szocializmus 
győzelmét, a gazdasági és kultu
rális felemelkedést szolgálja, 
akarja. Ezt jelentette a húszez
res tömeg felvonulása. Rezesban. 
dák indulói mellett, ütemre lép
tre. egy emberként haladt a tö
meg színes népviseletben, ragyo
gó szemmel, kipirult arccal a 
Hargita völgyében nemcsak a 
kulturális forradalom; győzelme, 
hanem a szocializmus győzelme 
(elé is. , j

re. Azonban a reakció lebeszélte 
a csoportot a szereplésről. Sötét 
szándékuk részben sikerült. A 
táncosok immel-ámmal vettek 
részt a próbákon, s kijelentették, 
hogy „lehet, hogy nem veszünk 
részt a versenyen". Erre aztán 
akcióba lépett a falu táncos fia- 
taalsága. — „Jól van — mondották

— ha ti nem mentek szivvel-lé- 
lekkel, ha hajlóitok a reakció sut
togására, elmegyünk mi. Csak 
azokat a táncokat tudjuk ugyan, 
amelyeket vasárnaponként já
runk, csak úgy a magunk örömé
re. De elmegyünk cs megmutat
juk, milyen a falusi tánc Gyimes. 
bükkön! Megmutatjuk, hogy har
cosai vagyunk a kulturforrada- 
lomnak mi is.“

Tánccsoportot alakítottak és vé
gig győztek a 
csenek betanult _
Kiki felkéri a párját és táncolni

Maroshéviz hiras színjátszói
sában talán felül is múlják a 
hivatásos színjátszókat, Duka 
Kristóf vezeti őket, aki ezt 
mondja:

— A csoport tagjai Kiss János, 
Kovács Albert, Bodor Antika,

kerd Ahosrv otthon, a maga ked- Molnár Ferencné, Kovács Albert- 
vére teszi Táncjelenetük úgy hat, né, Kolozsi Dezsőné mind dolgo.
ShaS bepillantanánk egv te- zók. Metz István darabját a j/ 
rembe, ahol éppen Gyimesbükk noskat mar sokszor játszottuk, ta. 
dolgozó földműves és munkáéit- Ián innen az összhang a sikerült 
jusága mulat. Kavarognak a pá
rok. majd egy-egy pár,,vagy ne
hány legény a maga módján mu
tatja meg, mit tud az ősi táncok
ból. Tűz és ifjúság van ebben a 
táncban, természetes egyszerü-

, «mnnuLiM ség, öröm. Gyimesbükk legyőzte
selejtezőkön. Nin- a reakciót, gyönyörűen táncolt és 

táncszámaik, első lett. Megérdemelte.

ábrázolás. Tovább is szívvel, 
lélekkel akarunk dolgozni, kultur" 
munkát végezni, a szocializmust 
építeni...

Magasan kiemelkedett a szín
játszók közül ez a páratlan tehet, 
ségü együttes. Ebben az esetben 
nem volt nehéz a zsűri döntése, 
mely a maroshévizieknek ítélte a 
dijat.

VASÁRNAP REGGEL

legszebb napjára 
szereda. Szép volt 
tak a zászlók, s a 
szóként irt Sztálin idézet vörös 
betűi szinte beragyogták a teret, 

„A proletár kultúra nem he
lyettesíti a nemzeti kultúrát, de 
tartalmat ad és fordítva: a nem
zeti kultúra nem helyettesíti a 
proletár kultúrát, de formát ad 
neki", i I, i

virradt Csik- 
az idő, lobog- 
színpadra jel-

MAROS, CSIK, UDVARHELY, 
HÁROMSZÉK

győztes csoportjai adtak itt egy
másnak találkozót. Csik megyéből 
Ditró daloscsoportja Gyergyóúj- 
falu színjátszói, Dánok, Gyímes- 
bükk, Menaság táncosai jöttek eh 
Maros megyéből Maroshéviz szín 
játszói,Barla énekkara,Erdőszakái 
és Jobbágy telke tánccsoportjai ju
tottak a döntőig, Udvarhelyme
gyéből a rugonfalvi színjátszók, 
az oklándi és szenterzsébeti da
losok, kecsedi, homoródalmási és 
köröndi táncosok jöttek el Csík
szeredába. Végül Háromszékből 
Fiatelek táncosai és színjátszói, 
Szentiván dalosai és Kovászna 
énekkara jelent meg a döntőn.

A példásan rendezett szabad
téri előadáson egymás után per
dültek színpadra az életkedvvel, 
örömmel tele színes, táncoló cso
portok, fegyelmezett, nagyszerű 
énekkarok. Az Athéneum termé
ben a színjátszók mutatták be 
tudásukat.

MIÉRT GYŐZÖTT GYIMES
BÜKK?

A tánccsoportok aratták talán 
a legviharosabb tapsokat. Élje
nezték, ünnepelték okot. A dol
gozó falusi nép életerejét., vi
dámságát tükrözték e táncok. Oly 
természetesen hatottak, mintha 
nőm is színpadon látnánk azokat. 
A színek kavargása, az ősi dal- 
lamok, melyeket falusi zenekarok

éve folytatnak kulturmun” 
Annyira kiforrott, olyan re- 
a játékuk, hogy túlzás nél- 
bármilyen színpadon helyt

két 
kát. 
mek 
kül: 
állanának, de realista egyszerű
ségükben az érzések tolmácsoló"

MÁJUS 15-ÉN ALAKULT 
HOMORÓDOKLÁND 

ÉNEKKARA 
győzelmük egyike volt a yer-

Irta: ZÖRGŐ BENJÁMIN
Gyakran találkozunk még manapság is olyan 

emberekkel, akik csodatevő, szerencsét vagy sze
rencsétlenséget hozó dolgokban hisznek. A 13-as 
számtól például sokan őrizkednek, ha csak tehetik. 
Azért, hogy a vendégek száma, vagy egy asztaltár
saság száma ne pontosan 13 legyen, inkább meg
hívnak még valakit, akit esetleg nem is óhajtanak. 
Vagy ha a 14-ik meghívott véletlenül nem. érkezik 
meg, kapkodnak fühöz-fához, hogy megszerezzék a 
14-ik személyt. Az a jelfogás ugyanis urakodik 
sok helyen, a tudatlan emberek sorában, hogy ha 
tizenhármán vannak együtt egy asztaltársaságban, 
a tizenharmadik személy rövidesen meg fog halni.

Azt még megértenénk, hogy a 13-ik barom 
valószínűleg elpusztul, amikor két-három, négy 
vagy hat ember osztozkodik 13 birkán, mert a ti
zenharmadikát úgy lehet a legkönnyebben elosz
tani, ha levágják és megeszik. Azt is megértjük, 
hogy egy anyadlsznó 13 malaca közül gyakrabban 
pusztul el egy (a vakarcs), mintha csak kilencet, 
tizet fladzik az állat, mert a sok malacot nem 
tudja olyan jól táplálni, de azt nem érthetjük meg, 
hogy egy asztaltársaságban levő 13 ember közül 
miért fog a tucaton felüli, vagyis a tizenharmadik 
meghalni? Nem tudjuk megérteni, mert semmiféle 
ellenőrzött tapasztalat nem bizonyítja, hogy ez 
igy van. A 13-as számmal kapcsolatos mende
mondáknak semmiféle alapjuk nincs. Ugyanígy

BADARSÁG A PÉNTEKI NAPPAL 
KAPCSOLATOS TÉVHIT,

amely szerint ezen a napon nem jó semmihez hoz*  
záfogni. Az igaz, hogy a pénteken lekaszált füvet 
vasárnap, tehát munkaszünetben kellene megfor- 
galni, vagy összegyűjteni, ha jön az eső és az is 
igaz, hogy a hétfőtől dolgozó ember általában pén
teken szokta érezni leginkább a heti munka fárad
ságát, aminek következtében ezen a napon a telje
sítmény süllyedni is szokott, mig szombaton a be
fejezés izgalmassága emeli a teljesítményt. De ez 
még egyáltalán nem ok arra, hogy a pénteknek 
különös jelentőséget tulajdonítsunk. A hét egyik 
napja olyan, mint a másik, legfeljebb a hét végén 
fáradtabbak vagyunk, mint a hét elején.

Elég nagy a száma azoknak a tudatlanoknak, 
akik a pénteken kívül valamilyen más napnak, a 
13-as számon kívül valamilyen más számnak vagy 
dátumnak, akik valamilyen zsebkendőnek, nyak
láncnak, amulettnek, négylevelü lóherének, talált 
patkónak stb. tulajdonítanak különös sorsmegha" 
tározó erőt. Van aki azt hiszi, hogy a kedd a sze
rencsés napja. Mások szerdára eszküsznek. Egye
sek a 9-est, mások a 21-es számot tartják szeren
cséjük hordozójának. Ha az ilyen hiedelmekben 
élő embereket arról akarjuk meggyőzni, hogy

EZEK A KABALÁK 
KOHOLMÁNYOK,

tapasztalati tényekkel igyekeznek 
ellenkezőjét. Elmondják, hogy nekik 
vagy keddi napokon minden vállalkozásuk sikerül, 
ezzel szemben nuís napokon fontosabb kezdeménye
zésekben nem volt szerencséjük. (Es erre meg is 
esküsznek!) Mások pedig azt bizonyítgatják, hogy 
valamilyen fenyőág, vagy egy liliomszál biztosítja 
a szerencsét. Az ilyen hamis meggyőződésnek a ma
gyarázata a tudatlanságban és a 
téves feltevésekből fakadó hamis 
található meg.

ALAPTALAN

bizonyítani az 
például 25-én,

vele kapcsolatos 
tapasztalatokban

MINDENKI ELŐTT 
DOLOG,

hogy ha egy fiatalember végig megy egy forgal
mas utcán, nem azt fogja számon tartani, hogy

NYILVANVAIjÖ

hány öregasszonnyal és hány cugoscipős bácsikéval 
találkozott, hanem inkább azt, hogy két csinos 
fiatal leányt látott a mozi előtt. A nénikéket talán 
észre sem veszi. Ennek az az egyszerű magyará
zata, hogy figyelme nem a férfiakra és az öreg
asszonyokra, hanem a csinos leányokra irányul. 
Ugyanígy a kabalákban hivő emberis többnyire 
csak azokat az eseteket jegyzi meg, amelyekre fi
gyelme irányul, vagyis azokra, amelyek téves fel
fogását látszólag igazolják, mig az ellentmondó 
esetek elkerülik a figyelmét. De ez még nem ele
gendő. Téves meggyőződés kialakulásához hozzá
járul még az is, hogy a tájékozatlan ember, aki 
nem ismeri a jelenségek igazi okait, szoros kap4 
csolatot állapit meg olyan események között, ame
lyeknek semmi közük nincs egymáshoz és csak vé
letlenül esnek össze. (Különösen ha gondolkodását 
erre már megelőzően valamilyen hagyományos té
ves felfogás előkészíti.) Hasonló jelenségeket ta
pasztalunk a gyermeknél. Egy hét és féléves gyer
mek például azt tapasztalta, hogy a kertjükben a 
cseresznye élőbb nem piros, aztán megpirosodik 
és akkor megehető. Ugyancsak a kertben látott 
vörös és nem vörös hangyákat. Egyszer amikor 
fekete hangyát látott, azt kérdezte, hogy mikor ' 
fog már ez a hangya megpirosodni, mikor lehet 
ezt már megenni? A gyermek nem tudta, hogy a 
cseresznye pirosodása és a vörös 
semmiféle kapcsolat nincs és ezért 
alapján egy kalap alá vette őket, 
csői össze egymáshoz nem tartozó 
tájékozatlan ember is.

hangya között 
pusztán a szín 
Ugyanígy kap- 
esem'ényeket a

AZ IS MEGÁLLAPÍTOTT tény, 
hogy az emberek folyamodnak kabalákhoz, titok
zatos erőkhöz, varázserővel biró napokhoz, számok*  
hoz, tárgyakhoz, akik nem bíznak saját erőikben, 
akik kiszolgáltatottak.

A gyengén felkészült diák szokott őrizkedni 
attól, hogy pénteken vagy 13-án jelentkezzék vizs
gára, mig az, aki az anyaggal tisztában van, aki
nek meg van az önbizalma, általában észre sem 
veszi, hogy vizsgája éppen pénteken és 13-án van. 
Az sem véletlen, hogy az osztálytársadalomban 
éppen a nők hittek nagyobb mértékben ilyen cso
datevő kabalákban és egyéb észtompitó és cselek
vést bénító hókusz-pókuszokban. Ez a férfiakkal 
szembeni alárendeltségi viszonyból ered. Hány meg 
hány ilyen kabalát, legényfogót és egyebet nem 
vettek igénybe a nők a polgári társadalomban, 
hogy igy „a szerencséi" és más különböző földön" 
túli csodabogarakat a maguk javára megnyerjék 
érvényesülésük elősegítésére.

A KIZSÁKMÁNYOLÓ OSZTÁLY CÉL
TUDATOSAN TERMELTE

a kabalákat. (Könyvekben, folyóiratokban és nép- 
butitó beszédekben, plánétásokon, népbolonditó 
tenyérjósokon keresztül.) De nem a saját közvetlen 
használatára termelte, mert hiszen néki nem is 
volt szüksége kabalák segítségére, a helyzetnek 
amúgy is ura volt, hanem kizsákmányoltak szá
mára gyártotta. Tudták jól a kizsákmányolók, hogy 
amíg a dolgozó nép ilyen eszközökkel próbál sor
sán igazítani, addig számukra nincsen baj. Ostro
molja csak a tudatlan nép, a pór a szerencsét, 
higyje azt, hogy ezek sorsának irányítója,
igy legalább nem fogja meglátni, hogy mi az igazi 
tennivaló.

Kabalák, a szerencseszámok, a szerencsenapok, 
szerencsepatkó, csodás erejű amulettek stb. a ki
kizsákmányoló társadalom hátrahagyott szemétjé
hez tartoznak, a szemét pedig kisöprésre és az 
emésztőaödörbe való.

mert

s gyozeimuK cgyiKO vual a ver- 
seny legnagyobb meglepetései
nek. Mert nehéz volt választani} 
a régi, bevált, gyakran száz fő- * 
nél több énekesből álló csoportok 
között. Oklánd énekkara nem 
nagy: de tisztán, érzéssel, a népi 
dallamok hűséges tolmácsolásá
val gyönyörűen énekelnek. Mint
ha évek óta együtt dalolnának. 
Pedig csak azért alakult az a 
csoport, hogy a kis falu ne ma
radjon le a kulturverseny nagy 
ünnepéről, hogy az oklándi dolgo
zók is megmutassák: kulturmun. 
kával is részt akarnak venni a 
székelység nagy ünnepén.

Ungvári János a vezetőjük, 
Fábric János a szólistájuk! ,De a 
csoport minden tagja dicséretet 
érdemel: a legnagyobb munka
időben kezdték a munkát s úgy 
véghezvitték, akarattal, tehetség, 
gél, hogy elsők lettek a sok,, már 
híressé vált énekcsoport előtt...

Köteteket írhatnánk a verseny
ről. Minden csoport megérdemel
né, hogy külön foglalkozzunk 
velük. De egy újságcikk szűk 
kerete csak rövid beszámolót en
ged meg. A székelyföldi kultur
verseny döntőjét amúgy sem le
het a maga teljes szépségében, 
jelentőségében leírni. Csak vil
lanásszerűen érzékeltetni lehet. 
Szinte elfogódott az ember, ha 
erről a napról ir, melyet kép, 
film és rádió örökített meg azok
nak, akik nem lehettek ott sze
mélyesen.

Késő éjjel van. Csoportok in' 
dúlnak az állomásra. A szabadtéri 
színpad üresen áll, vörös szín
pada kivilágítva int búcsút. Mö
götte a Hargita árnyképe rajzo
lódik az égre. Búcsúzunk mi is 
Csíkszeredától, a versenytől. A 
várostól és a dolgozók által épí
tett, a dolgozók diadalának szín
helyévé vált színpadtól, melynek 
távolodó vörös négyszöge úgy vi
lágit a sötétségben, mintha apró 
vörös csillag lenne...

l,
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Öt kolczsmegyei 
járásban választot
ták meg a RDl^Sz 

falusi delegátusait
KOLOZSVÁR. — Megírtuk, 

hogy a RDNSz megtisztítja fa
lusi szervezeteit az oda nem való 
reakciós elemektől, s hogy uj vá
lasztásokkal frissíti fel, erősíti 
mog falusi szervezeteit Vasár
nap, julius 3-án öt járásban zaj
lottak lo a választások: Gyalu, 
Hunyod, Kalota, Egeres, és Ko. 
lozs járásokban. Itt jelölték ki 
azokat a falusi, delegátusokat, 
akik majd megválasztják a já
rási központi vezetőséget.

Julius tizedikén, vasárnap lösz 
u megyo másik tíz járásában a 
választás. Julius 17-én pedig a 
megye vezetőségének megválasz
tása történik meg.

A választások mindenütt a leg
nagyobb lelkesedés, falusi női 
tömogok mcgmozdulíisri jogyobon 
zajlott le.



> Román küldöttség utazott Szófiába
Georgi. Dimafrov temetésére

A BEítV HÍREI

BUKAREST. —. A R-omán Nép
köztársaság képviseletében kül
döttség vesz részt Georgi Dimit
rov, a Bolgár Kommunista Párt 
Központi Vezetősége főtitkára és 
Bulgária miniszterelnökének te
metésén. A Nagy Nemzetgyűlést, 
a Minisztertanácsot, a Román 
Munkáspártot és országunk dol
gozóit a következő személyekből 
álló küldöttség képviseli Szófiá

bban:
Pauker Anna, a Román Mun

káspárt Központi Vezetőségének

titkára, Chisinevschi Iosif, a 
RMP Központi Vezetőségének tit
kára, Bodnăras Emil és Constan. 
tinescu Miron, a RMP Központi 
Vezetősége politikai irodájának 
tagjai, Constantinescu-Iasi Petre, 
a Nagy Nemzetgyűlés Elnöki Ta
nácsának alelnöke, Borila Petre 
tábornok, miniszterelnökhelyet
tes, Crăciun Constanta, Pintilie 
Gheorghe, Florescu Gheorghe, az 
Ifjúmunkás Szövetség titkárai, 
Muzsik Mihály, az Országos Szak
szervezeti Tanács végrehajtóin-

i-

zottságának tagja, Olteanu, 
Ekésfront Központi Bizottságá
nak tagja, Kacsó Sándor, a Ma
gyar Népi Szövetség országos el
nöke, Voipulescu N., a főváros 
ideiglenes bizottságának elnöke 
és De jen Dumitru, a RMP ko- 
lozsmegyei bizottságának titkára, 

A különvonatot Giurgiuig Gro. 
za Péter dr. miniszterelnök, Teo- 
hari Georgescu és Lotar Rădă*  
ceanu, a Román Munkáspárt Köz
ponti Vezetőségének titkárai kí
sérték el.

az

Amadé vilúghirii brazil író Koloxsváron
KOLOZSVÁR. — Jorge Amado, 

a nagy brazil iró, a Béke Világ
kongresszus állandó bizottságának 
tagja tegnap délután felesége tár
saságában megérkezett Kolozs
várra.

A világhírű írót a város ideig
lenes bizottsága nevében) Veress

Pál és Belovai István, mig az ér
telmiségiek részéről Csehi Gyula 
egyetemi tanár üdvözölte.

Jorge Amado 37 éves, brazil pa
raszt családból származik. Gyer
mekkorától kezdve munkások kö
zött élt és igy már 17 éves korá-

bán belépett az ifjú kommunisták 
szervezetébe, majd a Brazíliai 
Kommunista Párt tagja lett. Mind 
politikai, mind pedig irói működé
sével népe és a világ minden dol
gozó népének felszabadítását szol
gálja.

A Francia Kommunista Párt é 
francia népet a demokratikus 
szabadság jogok védelmére

PARIS.
I'Humanité ___
Kommunista Párt Központi Ve
zetőségének kiáltványát, mely
ben felszólítja a francia népet, 
hogy a július 14-i ünnepet (a Bas
tille bevételének napját) avassa 
demokratikus és nemzeti tünte
tés, a békéért folytatott harc nap
jává.

A kiáltvány hangoztatja, hogy 
amikor a kiszipolyozás politiká
ja, a reakció és háború, vagyis a 
Marshail-terv és az Északatlanti- 
szérződés következményei ellen 
harcol, a francia nép egységes 
arcvonala napról-napra erősbö- 
dik.

A Szovjetunió következetes bé
kepolitikája, a népi demokrácia

— (Ag&rpress.) A 
ismerteti a Francia

mozgósítja
országainak megvalósításai, a kí
nai néphadsereg döntő győzelmei 
és a békemozgalom növekedése 
minden országban — hangoztatja 
a kiáltvány —, megerősítették az 
anti-imperialista demokratikus 
tábort és uj sikerekre vezettek, 
mint például a Külügyminiszte
rek Tanácsa párizsi ülésszakának 
eredményei. _______________ _____ = „

A Francia K. P. Központi Veze- juk óvni Franciaországot újabb 
tősége felszólítja a francia népet, 
hogy még határozottabban nyil
vánítsa ki a béke híveinek egy
ségét. •

A Központi Vezetőség felhívja 
a kommunistákat, szocialistákat,

NAGYVÁRAD.
Az „înfrățirea* 4 vasgyár patkójavitó osztályán eddig állandó 

probléma volt az alacsony akkordido. Az ott dolgozók panaszkod
tak, alig tudtak naponta 700—800 darab patkót meghajlítani Emel
lett munkájuk rendkívül fárasztó volt.

A lakatososztály egyik dolgozója, Csizmadia János látta ezt és 
rövid kísérletezés után a patkóhajlitó gépeknél egy szerkezet be
állításával újítást vezetett be, aminek segítségével a patkóhajli- 
tást végző dolgozók ma mór mintegy 1400 1500 patkót hajlíthatnak 
meg. Csizmadia János újítását már három patkóhajlitó gépre fel
szerelték, a negyedikre való felszerelés folyamatban van.

A fenti példa mutatja, hogy az „înfrățirea44 dolgozóinak lelki
ismeretes munkája nagymértékben emeli üzemük termelékenysé 
gét, s hozzájárulnak lazánkban a szociálizmus mielőbbi megvaló
sításához.

BUKAREST. -X-
A földművelésügyi minisztérium a dolgozok életszínvonalának 

megjavítására az Állami Terv évének második felére 4500 tonna 
népkonzerv gyártását iktatta be. Ecélból minden járásban egy-egy 
konzervközpont létesül, amelynek jó működéséről a földművelés
ügyi minisztérium legközelebbi közegei gondoskodnak. Julius 5—10 
között a technikusok minden megyében ellátják a szükséges tájé
koztatással a RDNSz megyei kiküldötteit, akik felelősek lesznek a 
konzervgyártó központok működéséért.

A kínai nép gyászolja
DiMITOWOT

PEKING. — (Agerpress.) Az »Uj Kína" hírügynökség jelenti: 
Az egész felszabadított Kína gyászolja Georgi Dimitrovot, a nem
zetközi munkásmozgalom nagy vezéralakjai. .

Az uj szabad-kínai lapok részletesen közlik a Dimitrov hatola- 
ra vonatkozó híreket és a Szovjetunió K.(b)P. Központi Vezetésé- 
gének, a Szovjetunió vezetőinek, Mao Cse Tung elnoknek.es.a'kr 
nai tömegszervezeteknek a bolgár kormányhoz intézett reszvettav- 
iratai szövegét, valamint Dimitrov életrajzát . : _

A kínai irók és művészek országos értekezletének résztvevői 
háromperces felállással adóztak Dimitrov emlékének es reszvet-

ellenállási mozgalom tagjait, fog
janak össze és nyilvánítsák ki 
békeakaratukat, az Északatianti- 
paktum elleni tiltakozásukat, ra-. 
gaszkodásukat a francia-szovjet 
barátsági szerződéshez, valamint 
elhatározásukat a republikánus 
szabadságjogok'megvédésére. ------ - ----------- - ,

— Mi meg fogjuk akadályozni táviratot küldött a Bolgár Népköztársaság kormányához, 
az árulók működését és meg fog-

szerencsétlenségtől. Utat fogunk . 
nyitni demokratikus kormány 
megalakításához, i 
fogja váltani a nemzeti függet- " 
lenséget és kenyeret, szabadságot, 
bekét fog biztosítani a francia 

katolikusokat és republikánuso- ,nép számára, — fejezi be a kiál 
kát, az összes hazafiakat és az vány.

A viSáo sloigozoá 
El Íbélk® EraelleH

Tegnapi számunkban ismertettük Kuznye- 
cov szovjet delegátusnak a Szakszervezeti Vi
lágszövetség milánói kongresszusán elhangzott 
nagyjelentőségű beszédét. Kuznyeeov beszéde és 
annak a béke, a nemzetközi szakszervezeti egy
ség megszilárdítása és a demokratikus szabad
ságjogok védelme tekintetében kifejtett állás
pontja és javaslata valóban mérföldkövet je. 
lent nemcsak a nemzetközi munkásmozgalom, 
hanem a békéért folytatott harc terén is.

Kifejtette, hogy a Világszövetséghez tar
tozó szakszervezeteknek fokozottabb tevékeny
séget kell kifejteniük a munkásmozgalmon be
lül a háborús uszítok ellen folytatott harcban. 
A szakszervezeteknek hareolniok kell, hogy a 
széles néptömegek mozgalma egyre nagyobb 
arányokat öltsön a demokratikus jog és a bé
kéért folytatott küzdelem terén. A inarshalli- 
zált országok szakszervezeteinek hareolniok kell 
nemzeti függetlenségük megvédéséért, inig a 
gyarmati és függő országokban a békéért foly
tatott harcot egybe kell kapcsolni a gyarmati 
uralom alóli felszabadításáért folyó küzdelem
mel. így az imperialista országokban a inuii- 
kástömegeknek fokoz.niok kell a harcot a fegy
verkezés csökkentéséért, a trösztöknek a dolgo
zók életszínvonala leszorítására irányuló törek
vései ellen. Ugyanakkor ezeknek a tömegeknek 
fokozódó nyomást kell gyakorolniuk országaik 
kormánykörére, hogy hagyjanak fel támadó 
politikájukkal és térjenek vissza a becsületes 
nemzetközi együttműködés útjára. A népi de
mokráciák országainak szakszervezetei már be
bizonyított hogy tevékenységüket a béke vé 
(leimébe állították. A kongresszus résztvevői 
biztosak lehettek afelől, hogy a Szovjetunió és 
a népi demokráciák szakszervezetei a legna
gyobb hatékonysággal folytatják a harcot, 
amelyet eddig is vívtak a bekéért és a demo
kratikus szabadságjogokért

A Szakszervezeti Világszövetség világosan 
kifejtette. hogy támogatja a békminzgalmaf. A 
szakszervezeteknek, amelyek a munkásosztály 
legfontosabb tömegszervezetoi, a béke harcos 
védelmében az élen kell hnlndniok. Ezért kell

Újabb sztrájkok
^r£iWasx&rsxágbten9 Amerikában 

és Belgiumban

béke-bizottságokat alakítani az üzemekben és 
ezeknek együtt kell működniük a szakszerve
zeti békebizottságokkal.

A Szakszervezeti Világkongressz,us javasol
ja, hogy valamennyi országban Nemzetközi 
Békevédelmi Napot kell rendezni és ezt össze 
kell kötni a fasiszta rendszer és á gyarmati 
háborúk elleni harcos kiállással.

A Világszövetségnek meg kell erősítenie te
vékenységét a szakszervezeti jogok védelméért 
folytatott*  harcban és fel kell emelnie tiltakozó 
szavát azok ellen a fasiszta országok kormá
nyai ellen, amelyek lábbal tiporják a szabad
ságjogokat. Ugyanakkor a Világszövetségnek 
éberen kell őrködnie a munkásosztály egysége 
felett és a munkásosztály ellenségeit és azokat, 
akik cl akarják szakítani a dolgozókat a Vi
lágszövetségtől, le kell leplezni. De meg kell 
erősíteni a Szakszervezet Világszövetséget az
zal is, hogy újabb tagok lépjenek be a Szövet
ségbe. Kuznyeeov ama reményének adott kife
jezést, hogy Anglia, Amerika és más ország 'k 
munkásai megtalálják a módot arra, hogy, 
együtt munkálkodjanak a Világszövetséggel.,

A Szakszervezeti Világszövetség fontos fel
adata, hogy figyelemmel kísérje a gyarmati és 
függő országok dolgozóinak mozgalmát és 
ezeknek hathatós támogatást nyújtson.

Kuznyeeov végül javasolta, hogy n Világ
szövetség intézzen felhívást a világ munkássá*  
gálioz. hogy erősítsék meg harcukat a tartós 
békéért, az. uj háború uszitói ellen.

— A mi fegyverünk az egység, n szervezett 
ség és a szolidaritás — hangsiilyozta Kuznyc- 
cov. — Mindaddig, amíg egységesek vagyunk, 
semmiféle ellenségtől nem kell félnünk. Egy
ségesen és szolidárisán meg tudjuk védeni jo
gainkat!

Kuznyeeov javaslata nemcsak a Szakszer 
vezeti Világszövetség mnnknjánnk fokozáséhoz,. 
hanem a világ dolgozóinak n béke és <n szabad
ságjog vede,Iliiében kifejtett harcának is támo
gatást ad r igy válik még lcgyőzhcfetlencbbó n 
földrészeket összefogó hatalmas hékofront

I

RÓMA. — (Agerpress.) Az „A$- jele ez a válságnak: ajmmkások 
sociated Press" híradása szerint .................... .. ‘

. kedden 200 ezer olasz textilmun
kás sztrájkba lépett, az uj kollek
tív szerződést követelve.

Az olasz fémmunkások szövet
ségénél az összes tartományi tit
károk jelenlétében értekezletet 
tartottak. Elhatározták, hogy jú
lius 12-én általános1 tiltakozó 
sztrájkot hirdetnek ki, tiltalxrzásul 
a munkaadók eljárása ellen. A 
munkaadók ugyanis nem hajlan
dók megkötni a kollektív szerző
dést.

NEWYORK. — YAgerpress.) A 
sztrájkbal épett textilmunkások
száma elérte az 50.000-et. Újabb

nem tudnak lépést tartani az ál
landóan emelkedő árakkal s kény
telenek sztrájk utján kiharcolni a 
fizetésemelést.

BRÜSSZEL. — é Agerpress.) 
Belgiumban tovább tart az építő
ipari munkások sztrájkja. Eddig 
12.000 munkás hagyta abba . a 
munkát, hogy követeléseik telje
sítését kiharcolja.

RÖMA. — (Agerpress.) A ha
józási vállalatokkal kötött meg
egyezés után az összes olasz kikö-. 
tőkben véget ért a tengerész' 
sztrájk. A megegyezés eleget tesz 
a tengerészek legtöbb követelé
sének.

FELSZABADULT
Slaamyamg városa

PEKING. — (Agerpress.) Az ,.Uj Kina“ hírügynökség közlése 
szerint a kínai néphadsereg felszabadította Shanyang városát. Sha- 
nyang körzeti központ 115 kilométerre fekszik Szian varosaiéi..

Ö ^intézkedéseket foganato
sítanak az esetleges ragályos 

betegségek ellen
KOLOZSVÁR. - A különböző 

időszaki cs népbetegségek le
küzdéséért és továbbterjedésének 
inogtad,ályozásáert az clmiilt na. 
pon a megyei ideiglenes bizott
ság egészségügyi ügyosztálya 
nagyszámú orvos rész.vctclével 
megbeszélést folytatott.

A megbeszélésen résztvevő or
vosok ma reggel kiutaztak (1 ko- 
lozsrnegyei köz-ségekbe. Számszo- 
rint mintegy nyolcvan orvos lá
togatja meg a falvakat. Megér
kezésük után kapcsolatot terem-

tőnek n vidéki orvosokkal és n 
fnlvak vezetőségeivel. Megbeszé
lik nz. esetleges ragályos beteg
ségek leküzdésének módozatait, 
valamint az elhárításhoz, szüksr. 
ges óvintézkedések megtételét.

A helyi illetékes szerveket uta
sításokkal látják el az, esetleges 
ragályos betegségek elleni kíiz 
delem érdekében.

V/MG0SS/1GÍ w



A Szovjetunió gazdasági életé
nek alapját a szocialista gazda
sági rendszer, valamint a terme
lési eszközök és szerszámok szo
cialista tulajdona képezi. A szo
cialista rendszert a tőkés gazda
sági rendszer felszámolásával, a 
termelési eszközök és szerszámok 
fölötti szemályi tulajdon megszün. 
tetősével, valamint az embernek 
ember áítal való kizsákmányolá-

tulajdona sérthetetlen!
sának felszámolásával teremtet- 
ték meg.

A Szovjetunió Alkotmánya, mi
közben minden intézkedésével 
törvényesíti ezt a helyzetet, a tör
vény védelme alá helyezi a szov
jet állampolgárok személyi tulaj
donát és örökséghez való jogukat

A szocializmus nem tagadja az állampolgárok 
személyi tulajdonát

hanem ellenkezőleg, elsőidben te
remtette meg a személyi tulajdon 
állandó gyarapodásának és fejlő
désének feltételeit.

De nézzük csak meg, mit is je
lent az állampolgárok személyi tu
lajdonába Szovjetunióban.
A szovjet emberek személyi tulaj

donát a munkájukból származó 
jövedelmek, takarékosságok al
kotják. A Szovjetunió Alkotmá
nyának 10. szakasza értelmében! a 
lakóházak és a háztartáshoz tar
tozó gazdaság, háztartási és a 
mindennapi élethez szükséges fel
szerelési tárgyak, a személyes 
használatra és kényelemre szánt 
tárgyak személyi tulajdonnak szá
mítanak. A személyi tulajdon egyik 
válfaja a kolhozbeli belsőség, 
vagyis a kolhozparaszt egész csa
ládjának tulajdonát képező kise>- 
gitő gazdaság, a lakóházhoz tar
tozó földterület, maga a lakóház, 
valamint a belsőségben található 
állatok és szárnyasok. A kolhoz
parasztnak magánvagyonát ké- 

( pezi továbbá saját tulajdonában 
lévő szarvasmarhák részére szük
séges istálló, valamint a kisebb 
mezőgazdasági felszerelés.

„Kolhozvárosok4* 
épülnek Ukrajnában
Akik néhány év múlva meglátó 

gatják Ukrajnát, a kolhozfalvak 
nagyrészét meg sem ismerik majd. 
A községeknek a helyén teljesen 
városi külsejű uj helységek, ke
letkeznek, amelyeket Ukrajnában 
„Kolhozvárosok" ránk neveznek. 
Az építészek, a mérnökök éa az 
építkezési munkások egész hadse
rege dolgozik a régi falvak terv- 
szerüsitésén. AZ uj építkezéseknél 
figyelembe veszik a terepviszonyo
kat és a kolhozparasztok igényeit 
A régi községeket újjáépítik, szá 
mos körzetben pedig speciális ter
vek alapján hatalmas lendülettel 
építik a „kolhozvárosokat". Min
den tervben szerepei központi tér
ség, amelyet a kolhoz igazgatósá
gának, a kolhoz tanácsának, vala
mint a színháznak, az iskolának 
és üzlethelyiségeknek szánt épü
letek vesznek körül.

A kolhoz területének egy részét 
sport-stadion építésére, továbbá 
kultur. és pihenőparkok létesíté
sére szánják. Minden „kolhozvá.- 
rosban'*  kórházat építenek. Â 
,,kolhozvárosokat“ csatornázzák 
és folyóvízzel látják el. Az utcák 
mentén járdákat vonnak, a város
ban pedig három-négy szobás csa
ládi házakat építenek.

A városok építésének költségeit 
a kolhozparasztok saját jövedel
mükből fedezik és szükség esetén 
az államtól is kapnak kölcsönöket.

nagyban hozzájárult a pénzre
form és a pontjegy rendszer meg
szüntetése, továbbá a közfogyasz
tási cikkek árainak 
csökkentése.

Ezek az intézkedések 
letet adtak a szovjet 
anyagi fellendülésének

csak a szocialista társadalom 
nyújt biztos kezességet az egyéni 
érdekek védelmének/4 (A leninizr 
mus kérdései — tizedik kiadás, 
602. oldal, Orosz kiadás)

A SZOCIALIZMUS MÓDOT 
NYÚJT ARRA,

hogy teljes mértékben kielégít
hessék a dolgozók fokozódó igé
nyeit. Ez, a szocializmus építésé
nek minden szakaszában a szovjet 
állampolgárok személyi tulajdoná
nak gyarapodásában nyilvánul 
meg. A dolgozók magánvagyona 
állandóan növekszik. A szovjet 
állampolgárok személyi tulajdoná
nak gyarapodása különösen a há
borút követő években fokozódott 

Ehhez a vagyonszaporulathoz

fokozatos

a közvagyon gyarapodása, a kö
zösségi gazdálkodás 
dolgozók jólétének 
és magánvagyonuk 
vonja maga után.

J. V. Sztálin a következőket 
Írja arról, hogy a szocialista rend
szerben miként fonódnak egybe a 
társadalmi érdekek az egyéni ér
dekkel. »Az egyén és a közösség, 
az egyén érdeke és a közösség ér
dekei között nem állhat fent ösz- 
szegyeztethetetlen ellentét. En-_____ _____
nek nem szabad fennállnia, mert szág területén hatalmas lendület- 
a kollektivizmus,, a szociálizmus ’ ................. .....
nem tagadja, hanem ellenkezőleg, 
egybekapcsolja az egyéni érdeke
ket a közösség érdekeivel. A szo
cializmus nem távolodhat el az 
egyéni érdekektől. Csak a szocia
lista társadalom elégítheti ki a 
legteljesebb mértékben ezeket az 
egyéni érdekeket. Sőt mi több, magánházak építésére nagyöasze.

fejlődése a 
növekedését 

gyarapodását

uj lendü- 
dolgozók 

és hozzá
járultak magánvagyonuk gyara
pításához. így például 1949 már
cius elsejétől, tehát az általános 
árcsökkentés bevezetésétől a rá- 
diókészülékek eladása a februári 
eladáshoz viszonyítva, megkétsze
reződött, . a patefon, és kerékpár 
eladás ötszörösen, a motorkerék
pár eladás háromszorosan, a zseb. 
' ’ .................. nőgy-és karórák eladása pedig 
szeresével megnövekedett.

Â szovjet állampolgárod magánvagyona
azonban nemcsak a mindennapi gü hiteleket bocsát a dolgozók 
megélhetéshez szükséges tárgyak 
tekintetében gyarapodott; Az or-

tel folyik a magánházak építése. 
Ezt az akciót nagymértékben elő. 
mozdítja a Szovjetunió Legfelső 
Tanácsa Elnökségének törvény
rendelete, amely teljes jogot biz
tosit a szovjet állampolgároknak, 
hogy magánházakat vásárolhas
sanak és építhessenek. A kormány

rendelkezésére.
A szovjet állampolgárok a tár

sadalom és a közösség érdekében 
kifejtett munkájukkal saját ere
jükből gyarapítják magánvagyo- 
nukat

Csak a szocializmus biztosítja a 
magánvagyon és személyi tulajdon 
fejlődését és csak a szocialista 
rendszer az, amely az emberek
nek boldog, gondtalan életet biz
tosit

Állattenyésztő élmunkások

i

A KOLHOZPARASZTOK 
MAGÁNGAZDASÁGA 

kisegítő jellegű és ezért annak al
kalmazkodnia kell a mezőgazda
sági artei alapszabályai által 
meghatározott méretekhez, tekin
tettel arra, hogy a kolhozparasz
tok jövedelmének nagy részét a 
kolhoz kollektív gazdálkodásában 
elvégzett munkája biztosítja,

A Szovjetunió állampolgárai
nak magánvagyonát és személyi tu 
lajdonát maga a szocialista rend
szer természete határozza meg. 
A szovjet állampolgárok magán
vagyona szorosan összefügg a ter
melési eszközök és szerszámok fe
letti szocialista tulajdonjoggal. 
Minden szovjet állampolgár első
rendű kötelessége hozzájárulni a 
köztulajdont képező szocialista E 
vagyon megőrzéséhez és megerő- | 
sltéséhez. A szovjet állampolgá- I 
rok magánvagyonának gyarapo. | 
dása, vagyis jövedelmük emolke- I 
dósé, amely lehetővé teszi, hogy j 
minél több használati tárgyat I 
szerezhessenek be cs minői kő- I 
nyelmesebbé tehessék élotükot, el- I 
sősorbaii a szocialista tulajdon ; 
rrregszilárditásától és növekedésé- ! 
tői, a szovjet állam gazdaságé- I 
nak emelkedésétől függ. i

A TŐKÉS TÁRSADALOM- Î 
MAL El,LENTÉTBEN,

ahol az élŐBdi kizsákmányoló osz
tály a nemzetvagyon nagyrészét 
bezsebeli cs ahol a vezető polgári 
rétegek gazdagodásával párhuza
mosan a dolgozók nyomora Is nö
vekszik, a szocialista rendszerben

Az odesszai körzet „Feketetengeri Kamun" 
termelőszövetkezetének parasztjai büszke embe
rek. Büszkék és boldogok. Legutóbb — fellel
kesülve aj minisztertanács és a Bolsevik Párt 
Központi Bizottságának határozatán, szocialista 
munkaversenyt indítottak. Azt a hihetetlennek 
tűnő célt tűzték ki maguk élé, hogy az állatte
nyésztés terén eredetileg három évre szóló tervü
ket másfél év alatt teljesítik.

TALÁN PÂVOL GRJAZNOV, 

a kolhoz állattenyésztő vezetője, aki egyébként 
a pártszervezet titkára is, a legbüszkébb a kol
hozukra. No persze, különösen az állatokra.

— Nem hiszed el, hogy másfél év alatt tel*  
jesitjük, amit vállaltunk f — kérdezte, amikor 
kimentem hozzájuk. Karonragadott s körűivel 

vetett és közben állandóan magyarázott.
— A Párt és a kormány segítségünkre jön, 

hiszen csak az idén százezer rubel hitelt kaptunk 
az állattenyésztő farmok létesítésére. Százhúsz
ezret pedig a magunkéból juttattunk erre a célra.

— Nézd meg, az őszre ott, — és a jobboldali 
ólak mögé mutatott — ott fog állni majd a te
hénistálló, emitt ni, az uj disznóól, sőt erősen 
bízom benne, hogy a baromfiudvar is.

— ÉS MEGSÚGOM NEKED, 

már lekötöttük az állami fajlcnyésztőnél azokat 
az állatokat is, amelyekre tervünk teljesítéséhez 
szükségünk van.

Grjaznov lelkesedése olyan elsöprő, s eddigi 
eredményeik oly nagyok, hogy el kell hinnünk: 
valóban teljesítik másfél év alatt tervüket. De 
nemcsak Grjaznov. Eriggy az anánjevi körzet 
kolhozparasztjai közé, s mintha csak Grjaznowal 
beszélnél. Ugyanazok a pompás eredmények, 
ugyanaz a lelkes hang.

Ha az ,,Októberi Forradalom'*  kolhozba lá
togatsz el, bizonyára tcjgazdálkodási hírekkel ro
hannak meg. ők erre a legbüszkébbek. 45 tehe
nük — de milyen tehenük — és 62 vörössdyeppei 
ukrán htövendékmarhájuk van. Takarmányozott 
teheneik tavaly átlagban 2135 liter tejet adtak.

Amelyik ennél az átlagnál kevesebbet adott, azt 
a tehenet kicserélték. Ott jártam ezelőtt néhány 
nappal, 8 újfajta tehén jött a 45-höz. A közeli 
szovhoztól szerezték azokat. Ugyanakkor 12 fia
tal bikát adtak el a szomszéd kolhoznak.

Jefimov, a kolhoz állattenyésztő vezetője, a 
jó kolhozok vezetőjére jellemző magatartással 
mutatta be büszkeségüket: a fejést. A fejőnők 
megfogadták, hogy minden tehéntől legalább 3 
tonna tejet fejnek ki.

HASONLÓ LELKESEDÉSSEL
nagy eredmények elérésére tesznek fogadalmat a 
hízókat gondozó kolhoz asszonyai. A hizók óljai 
messze maguk mögött hagyják „emberséges", 
egészséges külsejükkel a cári idők cselédlakásait. 
A „styeppei fehér" mangalicák átlagsülya eléri 
a másfél mázsát. Maximova asszony, a disznók 
„gondozónője" még nincs megelégedve azzal a 
Szovj&tunió-szerte csodált eredménnyel, hogy 
napi 500 gramm súlynövekedést ért el a malacai
nál. Azt akarja elérni, hogy minden kocája két- 
háromszor fiadzon már az idén és igy megdup
lázza jelenlegi disznóállományát.

Más kolhozok állattenyésztői pedig kiváló 
kecskéikre, lovaikra, mesébeillő libáikra, vagy 
éppen Charkovból rendelt hegyes jlekhorn" 

tyúkjaikra a legbüszkébbek.
Pável Grjaznovnak tényleg igaza volt. A kol

hozok állattenyésztő-brigádjai nemcsak a „Kom- 
mun" kolhozban, hanem a Szovjetunió minden 
részében rendkívüli eredmények elérésére képe
sek. Fontos láncszemei ők a szocialista munka
versenyeknek, épp úgy, mint az ipar, vagy az ipa
rosított mezőgazdaság többi lelkes, öntudatos 
dolgozói.

(

ű exér nyári pionír" 
tábor működik 

a Szovjetunióban
A Szovjetunió szakszervezetei 

hathatós támogatásban részesítik 
a szovjet munkásokat és tisztvise
lőket gyermekeik nevelésében, 
ugyanakkor pedig gondoskodnak a 
gyermekek kellemes üdülésének 
megszervezéséről.

A nyár folyamán 6000 pionirtá- 
bort szerveztek, amelyekben 2 
millió 55000° ayermék készül 
nyári szünidejét eltölteni. A pioní
rok közül 550.000 gyermeket a 
szanatórium-táborokban helyez
nek el.

A Szovjetunió Szakszervezteti 
Szövetsége központi temácsának 
titkársága intézkedő4!, hogy a 
városokban maradi gyermekek 
üdültetéséről is gondoskodjanak. 
Ezek részére rendelkezésre bocsá
totték a klubokat, kultúrpalotákat 
és kultúrotthon okát, ahol ünnep
ségeket, előadásokat rendeznek, 
azonkívül kirándulásokat és sétá
kat szerveznek.

Az ifjú természetjárók, a halá
szok. a csillagvizsgálók és repülő
min tázók közötti szoros együttmű
ködés elősegíti maid a gyerme
kek sokoldalú fejlődését és hozzá
járul nz iskolában szorzott alapis
mereték kibővítéséhez.

Elhatározták továbbá, hogy ds 
üdülő parkokat, valamint, a szak
szervezetek, knlfitrotthonaíf. és sta
dionjait korlátlan mértékben a 
gyermekek rendelkezésére bocsát
ják.



Méra dolgozó népe leleplezi 8 kolozsmegyei ideiglenes bizottság mező 
gazdasági íigyssztálva intázkedéseket tett 

az uj szövetkezet ellen áskálódó kulákokat a csef,ési ni“nRă,a,ais 8ibere
KOLOZSVÁR. — Az utóbbi na- idejüLeg előkészíti a cséplési n

MÉRA. — (Kiküldött munka
társunktól.) Bő termést ígérő bú
zatáblák hajladoznak a délutáni 
szélben. A falu piros cserepes há
zaival, a domb aljában gubbaszt.

A falu dolgozóinak jelentős ré
sze jómódú. Ezt annak köszönheti, 
hogy a városhoz közel laknak. 
Rengeteg tejet és tejterméket ad
nak el a városi piacon.

Évekkel ezelőtt tejszövetkezetet 
alapítottak a méraiak. A szövet
kezet felvásárolta a mérai gazdák
tól tejet, hogy ne kelljen bevinni 
Kolozsvárra. A felvásárolt tejért 
bizonyos összeget fizettek, a gaz
dáknak, visszaadták a lefölezett 
tejet, amit a méraiak, mint ren
des, friss tejet adtak el Kolozsvá
ron.

A mérai szövetkezet elvesz
tette szövetkezeti jellegét. Át
alakult tejfeldolgozó üzemmé. 
A szövetkezet nevét bitorló tej
feldolgozó üzem vezetői; Töth- 
szegi György és András hathá
zi, Simon István simánus, Si
mon György szász és társai 
nemcsak a tejről leszedett vaj
ból, hanem a falu dolgozóinak 
a zsírján is híztak. Mert a régi 
szövetkezet hasznát a vezetőkön 
kivül nem látta soha senki. 
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János ifjú, Varga István han
gya, Simon György juci, Varga 
András hangya kurátor, Szabó 
András, Tötszegi András nagy
gazda. Hasonló helyzet áll fenn 
a Szász-utca végén, ahol Varró 
János és György, Kelemen 
György tatár és Muszka Ferenc 
a szóvivők. A Nagy-utca végén 
Horvát György kondor, Horváth 
János domikus, Simon György 
szász, Tötszegi György korcsi,

ÁOÁZ

A demokratikus szerveztetek fel
világosították a falu dolgozóit, 
akik megértették, hogy az uj szö
vetkezetek kizárólag a dolgozó 
nép érdekeit szolgálják. A falusi 
munkásokat ellátja ipari áruval, a 
falu felesleges áruját viszi a vá
rosi munkásoknak. Felszámol min
dennemű spekulációt, csalást, , üz
leti lopást, a szövetkezet élére 
maga a nép válassza vezetőit, azt, 
akit legmegfelelőbbnek tart. Igya 

Ás ideiglenes bizottság munkájának eredménye

450 tordai gyermek kap ingyen tejet

ugyancsak a maguk hatásköré
ben tartják az öntudatlan dol
gozókat.
Hazug híreket, rágalmakat ta

láltak ki és bizalmatlanságot igye
keznek kelteni a szövetkezetekkel 
szemben. Azt hiresztelik, hogy a 
szövetkezetekbe való belépéskor 
minden állatot be kell adni és 
minden terményt elvesz a szövet
kezet. így hazudnak és rágalmaz
nak a kulákok.

h&ec
szövetkezetek vagyona nem gazda
gít többé egy kulákot sem. A mé- 
rai dolgozók már tudatában van
nak, hogy mi á céljuk a kulákok- 
nak. A mérai szegény- és középpa
rasztok felsorakoznak és támogat
ják az uj népi szíövetkezetet. A 
Román Munkáspárt útmutatásá
nak irányvonalán haladnak. Ádáz 
harcot indítottak a kulák fondor
latok ellen.

NAGY B. ISTVÁN

KOLOZSVÁR. — -------
pókban kedvezően alakult az időjá
rás. A sűrű esőzések után bekövet
kező fokozatos felmelegedés igen jó 
hatással volt a szépen fejlődő ve
tésre. Az elmúlt héten a hőmérsék
let 24.3 fokra emelkedett fel s a 
legalacsonyabb hőmérséklet 7.3 fok 
volt. A csapadék mennyisége is 
csökkent: az elmúlt héten már csak 
10.1 miliméter eső esett.

A dolgozó földművesek kihasznál
va a kedvező időjárást, még na
gyobb lendülettel folytatták a nyári 
mezőgazdasági munkálatokat. A ka
pás növények harmadszori kapálá
sát Kolozs megyében újabb 178 
hektáron végezték el-

A nyári mezőgazdasági munkála
tok további jólvégzése érdekében a 
megyei ideiglenes bizottság mező
gazdasági ügyosztálya rövidesen fel
világosi tó munkát kezd. Ezzel egy

idejűleg előkészíti a cséplési mun
kálatokat is. A megyei ideiglenes 
bizottság karöltve a járási ideigle- _ 
nes bizottsággal minden községben 
és faluban már előre kijelöli a csép- 
lés elvégzésének helyét és a cséplő
gépek számát. A cséplőgépek elosz
lása azért szükséges, mert igy a 
községek és falvak határához mér
ten arányosan fog dolgozni minden 
egyes cséplőgép.

Még az aratást megelőzően bizottság 
járja végig a megye községeinek és 
falvainak határát Ahol a gábona- 
nemüek szépen fejlődnek és alkal
masak vetőmagnak, ott a bevetett 
területet nyilvántartásba veszik, 
hogy a cséplésnél történő beszolgál
tatás alkalmával különválasszák a 
vetőmagnak meg nem felelő gabo
naféleségektől.

A mezőgazdasági ügyosztály go®» 
doskodik a tavasz folyamán parla
gon hagyott gyenge területek fel
szántásáról. Ezeket a területeket, 
valamint a learatott részeket az ara
tás után azonnal felszántják, illetve 
megkezdik a tarlóhántást.

Julius folyamán megkezdik a ha
vasi legelők tisztítását. A munkála
tok elvégzéséhez szükséges pénz
alappal már rendelkezik a mezőgaz
dasági ügyosztály. Ennek ellenére a 
falvak dolgozói nagyarányú Önkén
tes munkavállalásokkal kapcsolód
nak bele a legelő-tisztítási munká
latokba. „

TORDA. — (Tudósítónktól). A városi ideiglenes 
bizottság eddigi működése máris nagyon meglátszik a 
városon. A főtérről eltűnt a szemétdomb és nagy 
irammal folynak a háborús romok eltakarításának 
munkálatai. A várost keresztül szelő Rákos-paták

1949 januárjában a régi szövet
kezeti vezetőséget leváltották. 
Azonban az uj vezetőség is elődei 
nyomdokán haladt. A szövetkezet 
első félévi költségvetése 39.000 
lej veszteséggel zárult. Lázár
Ödön a szövetkezet régi pénztára- partjain megtiltották a szemétlerakást, a volt szemét*  
sa. aki a múltban is fixfizetéses 
vezetője volt a szövetkezetnek, 
érti a módját az elszámolásnak. 
Az utóbbi időben is igen sokszor 
utazgattak be a városba. Minden 
egyes alkalommal súlyos összeget 
számoltak el napidíj és útiköltség 
fejében.

Az uj szövetkezeti törvény tel
jesen felszámolja a szövetkezeti 
spekulációt, a sorozatos visszaélő- 
seket és a szövetkezeteket a falusi 
nép szolgálatába állítja. Mindeze
ket nagyon is tisztán látják a mé
rai zsirosgazdák. Nagy sebet ej
tett fekete, zsaroló leikükön, hogy 
az uj törvény megfosztotta őket 
a szövetkezetek vezetésétől. Fáj 
nekik, hogy- a tejről a vajat nem 
tudják többé eladni és a zsirtalan 
lefelezett tejjel' a városi dolgozó
kat többé nem tudják kizsarolni. 
Látják, hogy a kizsákmányolás
nak végesZakad és munkával kell 
megkeresniük a kenyerüket.

kulák fondorlat
A mérai kulákság a végsőket 

rúgja, minden eszközt megragad, 
csakhogy a fejlődést megakadá
lyozza. A rémhirterjesztők hálóza
tát építette ki maga körül, akiket 
naponta friss híranyaggal lát él. 
Rémhírekkel félrevezették a> falu 
nemcsak a közép, hanem néhány 
szegényparasztját is. Nagyon sok 

. szegény és nincstelen paraszt, 
akik a kulákok befolyása alatt áll
nak, nem töltötték ki az uj belé
pési nyilatkozatot. Asztalos Mi
hály, Bodor István és János kaj- 
los. Horváth Márton karika. Bot 
György és társai azok, akik a ku
lákok befolyása miatt képesek le
mondani szövetkezeti részvényük
ről. Kuruc Ferenc bordás, a mérai 
kulákság kiszolgálója lett, aki a 
hátán, garasokért cipeli éjjel Ko
lozsvárra a feketézők lejélezett te
jét és vaját.

A mérai kulákok a falu három 
részében a piacon, a Szász-utca 
végén és a Nagy-utca közepén a 
kapuk előtt gyüléseznek, innen in
dítják rémhíreiket. A rémhirtor- 
jcsztők főkovászai és továbbvivői:

Varga András Józsi, Varga 
István jánlcó és a hozzájuk be
járó öntudatlan dolgozók: Pap

dombok helyén most gyönyörű pázsit zöldéi.
A városi ligetet kitakarították és uj kerítéssel 

vették körül. Kutat létesítettek a ligetben, hogy a sé
tálóknak ivóvizük legyen. Rendbehozták a sporttele
pet is, ezt önkéntes munkával végezték el a város 
dolgozói.

A városi ideiglenes bizottság megindította a vá
rosi népfürdő építési munkálatait is, melyeket tavaly 
ősszel megszakítottak. Megjavítják az utcaburkolaio- 
kast és gyalogjárókat építenek azokban az utcákban, 
ahol eddig sáros időben szinte lehetetlen volt járni.

Két uj orvosi rendelőt létesítették és két uj tej
központot, ahol naponta 450 gyermeknek osztanak in
gyen tejet. A város nyolc orvosi rendelőjében az el
múlt napokban 678 Iskolás gyermek egészségügyi áH 
lapotát vizsgálták félül az orvosok. Az orvosi rende
lők mellett vérvizsgáló állomások is működnek.

Az ideiglenes bizottság uj, korszerű poliklinika 
épülését tervezi. A szükséges területet már kijelölték.

Az építés mellett nagy gondot fordít az ideiglenes 
bizottság a város egyéb kérdéseire is. Feljavítják az 
állatállományt. Ennek keresztülvitelére két uj szi- 
mentáli tenyészbikát és egy fajkant vásároltak. Az 
elhullott állatok megsemmisítésére állathullaégető ke
mencét létesítették.

A városi ideiglenes bizottság b ékitatása óta szá
mos olyan kérdést oldott meg, amelyek égető kérdései 
voltak Torda dolgozóinak.

N. M.

MEZŐGAZDASÁGI TANÁCSADÓ :

A szamóca koránérő, szépszinii, 
kitűnő illatú és zamatu, nagyon 
értékes gyümölcsünk, amit nyers, 
fogyasztásra, befőzésre, szörpké- 
szitésre egyaránt felhasználha
tunk.

A szamóca kicsi területen is 
eredményesen termeszthető és 
nagy előnye az. hogy a kiültetést 
követő évben már rendes termést 
hoz. Termesztése olcsó, nem kí
ván nagy befektetést, a növények 
előnevelése házilag elvégezhető.

A szamóca a napos, meleg, sza. 
bad, esős széltől védett helyeket 
kedveli. Hegy, és sikvidéken egy
aránt jól fejlődik, meleg fekvés
ben gyümölcse zamatosabb lesz. 
A mérsékelten nyirkos, 30—40 cm. 
mélyen jól megmunkált közép
kötött talaj felel meg legjobban 
igényeinek. Jól fejlődik a kötött 
és lazu talajokban is; de a kötött 
talaj ne legyen bideg, a laza ta
laj pedig nyáron se száradjon ki.

A szamóca egy és ugyanazon 
a helyen legjobb esetben három 
évig torom megfolelő gyümölcsöt, 
ezért csak három évig termesszük 
egy helyen.

A nagygyümölcsü korti ezamó- 
cafajtákat ostorindáiról szaporít
juk. Az indákat nőm nevelő -hó. 
napos" szamóca fajtákat podig 
magról, vagy tőosztással szapo
rítjuk.

A gyümölcsérés idején a sza
mócaágyban jelöljük meg azokat 
a töveket, amelyek bőven terem
nek, gyümölcseiket egyenletesen, 
nagyra fejlesztik, ezenkívül ko
rán érnek és erősek, egészségesek. 
A gyümölcsérés idején az ilyen 
kiválasztott anyanövények ostor- 
indanövényeit kiválogatjuk és 
könnyen belenyomjuk a porha
nyón tartott földbe, hogy a palán
ták belső, apró levelei a földből 
kiálljanak. Az igy benyomkodott 
indanövényeket az anyatőről nem 
vágjuk le, hogy a fiatal indanö- . _
vényt az anyanövény is táplálja gusztus elején történik, a legmer 
megeredéséig.

Augusztusig az ostorindanövé- 
nyek jól meggyökeresednek, ami
kor az anyanövényről késsel le
vágjuk, a talajból földlabdával ki
vesszük és a rendeltetési helyéro 
ültetjük.

Ezt a szaporítási módot legin
kább a házikertekben használják. 
Egy tőről kót-három indánál több, 
ről ne szaporítsunk.

A legelterjedtebb szaporítás az 
ostorindákon fejlődő palánták 
tüzdelésévcl történik. Ennél az el
járásnál az ostor indák moggyö- 
koreztotóso nem az anya.növén.von, 
a szamócaágyban, hanem a anya
növényről még gyökértclen álla
potában levágva az erre a célra 
olkészitctt szaporitó-ágyban tör-
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ténik. Félárnyékos helyen a talajt 
jó érett istállótrágyával, vagy 
komposztfölddel feljavítjuk és 
porhanyósra felássuk. Az ostor*  
indanövényeket az anyanövényről 
késsel levágjuk, megtisztítjuk az 
elszáradt, hibás leveleitől és 8 cm- 
sor és növénytávolságra elültet
jük, „eltüzdeljük“. A palánták 
úgy kerüljenek a főidbe, hogy a 
belső apró szivleveleik a földszL 
nén maradjanak. A tűzdelt növé
nyeket öntözőkannával jól meg
öntözzük.

Ez júliusban, legkésőbben au.

legebb időszakban, tehát az áttüz- 
delt palántákat meggyökeresedé. 
sükig 10—14 napig az erős napsü
téstől, a kiszáradástól óvnunk 
kell. A szaporitó-ágyat szalmá
val úgy szórjuk be, hogy alóla 
egy-egy levél lássák ki.

Az áttüzdelt és szalmával be
árnyékolt palántákat, naponta 
egyszer, vagy többször pormet- 
szoriien meg koll öiffözni. A meg
felelően gondozott1 palánta 3—4 
héten bőiül jól meggyökeresedik 
és akkor állandó helyükro ültet
hetjük.

Az ültetés általában 40—50 cm. 
sor és 35—40 cm. tőtávolságra 
történjen.

ANTAL DANIÉT,

Sikeresen folyik 
a „FILM BÉPF*  
elöfi&etesi &heió 
Szamosuké Érőn

SZAMOSUJVÁR. — (Levele
zőnk írja.) Nagy taggyűlést tar
tott a Magyar Népi Szövetség sza- 
mosujvári szervezete az elmúlt 
napokban. A gyűlésen több, mint 
300 tag vett részt, akik előtt So
mogyi Albert dési középiskolai 
tanár ismertette a „Falvak Népe" 
terjesztésének szükségességét. Ez
után Sztrányeczki Pál titkár havi 
beszámolót tartott, amelyből kitű
nik, hogy növekedett a szervezet 
taglétszáma. Közművelődési; téren 
esés mutatkozik a szervezet életé
ben, aminek oka az, hogy az ének
kar’ volt vezetőjét Désre helyez
ték át. A színjátszó csoport a Mű
velődési Útmutatóból egyfelvoná- 
sos színdarabokat tanult be, eze
ket műsoros esték keretében mu
tatják be a közönség előtt.

A továbbiak során több előadás 
hangzott el. Takács Zoltánná a 
babonák elleni hadjárat fontossá
gáról beszélt, Kónya Zoltán köz
igazgatási vonatkozású előadást 
tartott. A taggyűlés a késő déli 
órákban ért véget.

Délután az utcafelelősök előfi
zetőket gyűjtöttek a Falvak Né
pének. Szamosujváron eddig 10 
előfizetője volt a lapnak, most ez 
a szám 80-ra gyarapodott.

GABÂNYI JÁNOS

El FS3ÖJÍS& 
az avasnlvárasi 
Bvermekeiliica

AVASUJVÁROS. ~ (Levele
zőnktől.) A Román Munkáspárt 
szervezetének kezdeményezésére 
Avasujváros szatmármegyei köz
ség demokratikus szervezetei nap
közi gyermekotthont létesítettek. 
Az otthonokban 44 gyermek talált 
elhelyezést. Közülük 3G-ot ingyen 
ellátásban részesítenek. Ludovszki 
Piroska és Emcnct Mária óvónők 
végzik a felügyelői munkát.

A tanfelügyelőség, az otthon 
megindulásakor két mázsa búzát 
juttatott segélyként. A község 
dolgozói, akik gyermekeiket az 
otthonban elhelyezik, nem az in
gyenes helyekért, hanem a nyolc 
fizető helyért versengenek egy
mással. N. G.

A mezőgazdaság szocialista átváltoztatásában segít
o 99Feilvak



Időjárási
A hűvös óceáni légtömegek 

egyik hulláma, mely kedden Nyu- 
gate-Európát elárasztotta, tegnap 
nagy gyorsasággal betört a Kár
pát-medencébe és kisebb záporesöt 
okozott, de a hőmérséklet csak 
néhány fokkal csökkent.

Erdélyben szerdán délután a hű
vös levegő közeledtére zivatarok 
törtek ki. A hőmérséklet Kolozs
váron délben 2$ fok, este 9-kor 
17 fok volt — a légnyomás 76.'f 
mm. emelkedő irányzatú.

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS PÉN
TEK DÉLIG: Mérsékelt nyugati 
szél, változó felhőzet, több felé, 
főleg-északon és keleten zápor eső, 
zivatar. A hőmérséklet nem válto
zik lényegesen.

KÉTEZER KATOLIKUS LEL
KÉSZ CSATLAKOZOTT Cseh
szlovákiában a katolikus akcióbi
zottság határozatához. A vidéki 
városokban egymás után alakul
nak meg a katolikus akció kerü
leti és járási bizottságai. Az ala- 
kuló gyűléseken a hivek és a lel
készek kötelezettséget vállaltak, 
hogy minden erejükkel azon lesz
nek, hogy elősegítsék az egyház és 
az állam közötti megegyezést.

* HÁZASSÁG. Pusztai Béla és 
tVellmann Kató julius 9-én. szom
baton esté fél 8 órakor tartják es
küvőjüket a Farkas-utcai ref. 
templomban. 4376

KÉSZÜL AZ ELSŐ KÍSÉRLETI 
SZÉNFEJTÖGÉP Magyarországon, 
amely önműködően lekaparja a sze
net a széntömbről és ugyancsak ön
működően szállítókocsira rakja. Ke
zeléséhez mindössze egy-két ember 
szükséges. Feleslegessé teszi a fej
tőhelyen a robbantást, mert a gép 
megfelelő erővel fejti ki a szenet. 
Körülbelül 50 százalékkal több sze
net lehet vele kitermelni, mint csá
kánnyal.
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Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF

Előfizetési dij egy hónapra 100 lej. Intézmények és vállalatok 

évi előfizetési dija 5000 lej

gZ’yermekek gyülekeznek a I 
7” színház hátsó bejárata ' 

előtt. Két csoportra verődnek. 
Az egyik csoport tagjainak ke
zében zeneszerszámok vannak; 

hegedű, cselló, fuvola, meg mi 
minden más. A másik csoport 
tagjai kislányok. A legna
gyobb tíz éves lehet.

Amikor megvan a létszám — 
lehetnek vagy ötvenen — be
mennek a kapun. A zeueszer. 
számosok le a zenekarhoz, a 
kislányok a színpadra.

Mindkét helyen nagy készü
lődés folyik. A zenekarban 
szerszámaikat hangolják az 
ifjak, fent, tornacipőt húznak a 
kislányok. Kezdődik a próba.

ÚJFAJTA ERŐSÍTÉSI ELJÁ
RÁSSAL lényegesen emelték a 
hangosfilm felvételek hangminősé
gét Parfentjev egyetemi magánta
nár és Popov, ismert szovjet hang
mérnök. A felvett hangot úgyne
vezett többcsatornás erősítőn át 
többszörös felvételben rögzítik és 
igy adják vissza. Az njabb szovjet 
hangosfilmek már mind az uj el
járás szerinti hangfelvétellel ké
szülnek.

Ott leszünk!
A karmester int, felharsan

nak a nyitány hangjai. Majd 
felgördül a függöny is. Kislá- 
nok táncolnak...

Kedves a dallam, kedves a 
tánc. „Ébred az erdő". Ez a 
eime annak a táncjátéknak, 
amit a Magyar Népi Szövetség 
gyermek-táncesoportja ad elő, 
julius 10-én, vasárnap délelőtt 
11 órakor és délután 6 órakor 
az Állami Magyar Színházban.

Táncolnak a gombák, a lep
kék, törpék és a jánosbogarak. 
Vidámak, kedvesek. Aztán, rö
vid szünet után egy másik 
táncjáték következik. „Éjfél egy ( 
játékboltban". Babák pihennek-

MUNKÁSLAKÁSOK ÉPÍTÉSÉT 
KEZDI MEG a nagyszebeni városi 
ideiglenes bizottság. Tervbevették 
hét munkáslakásokból álló ház
tömb építési munkálatainak elő
készítését, úgy, hogy 195(T-ben 
hozzáfoghatnak a lakások felépí
téséhez. . ■,

* ORVOSI HÍR. Dr. Jakobo- 
vics Dezső fogorvos rendelőjét 
újból megnyitotta Horea-ut 35. 
szám alatt.

Bejegyezve a 
kolozsvári 

törvényszéknél 
F.Soc.2249sz. 

alatt

Postatakarék
pénztári csekk

számla :
40.625

a dobozokban. Egy kislány ál
ma megeleveníti őket. Előbb a 
rokokóbabák perdülnek táncra, 
s kecsesen menüettet járnak. A 
bécsi babák valcereznek, hórát 
és csárdást táncolnak a román 
és magyar babák. Az orosz ru
hába öltöztetett babák vérpezs
dítő tánccal gyönyörködtetik a 
közönséget.

Jánossy Ferenc zenetanár, is
mert dallamokból állította ösz- 
sze a zenét.

A próba után a gyermekek 
hozzánk fordulnak.

— Tessék megirni, hogy aki 
szereti a zenét és a táncot, az 
vasárnap jöjjön el hozzánk!

(ék)

TIZENHÁROM ÉVI ÉS NYOLC 
HÓNAPI BÖRTÖNRE ítélték An
tonio Pall'antet, aki 1948 júliusá
ban aljas merényletet követett el 
Togliatti, az Olasz Kommunista 
Párt főtitkára ellen.

rövidesen Átadják ren
deltetésének a románkeceli ké
nes fürdőt. A szatmármegyei ideig
lenes bizottság átvette a fürdőt Bol
dizsár nevű kulák tulajdonostól és 
a napákban megnyitja kapuit a dol
gozók előtt.

Szol qálatos

1. számú állami gyógyszertár (v 
dr. Goina) Szabadság-tér 34.
3. számú állami gyógyszertár (v 
Hygea) Széchenyi-tér 32, 7. S2áí 
mu állami gyógyszertár (volt Pás- 
teur (Trefort-utca 18. sz., (Ideg, 
klinika), 8. számú állami gyógy
szertár (volt Victoria) Horea-ut 
47. szám, 12. számú állami gyógy, 
szertár (volt Kígyó) Budai Nagy 
Antal-utca 55. szám.

SZEMBEFORDULTAK A KOR. 
MÁNNYAL a brit szállítómunká
sok, akiknek szakszervezete több, 
mint. 1 millió 300.000 tagjával a 
világ legnagyobb szakszervezete. 
A szakszervezetnek több, mint 50 
tagozata tiltakozott a kormány 
bér- és árrögzitő politikája ellen

HÁROM ÉS FÉLMÉTER 
HOSSZÚ MAMMUT AGY ARAT 
találtak agyagbányászat közben 
Mátraderecske község határában. 
A szakemberek megállapították, 
hogy mintegy 2—3 méter mély
ségben teljes mammutcsontváz 
van és a jövő héten hozzáfognak 
a kiásásához.

Magyar Hépi Szövetség 
Kolozsmegyei Szervezetének 

Gyermektánccsoportja
f. évi július 10-én, vasárnap dél
előtt 11 órakor és délután 6 
órakor az Állami Magyar Szín
házban bemutatja az „ERDŐ
ÉBREDÉSE" és ,fÉJFÉL EGY 
JÁTÉKBOLTBAN" cimü tánc
játékokat, amelydb a MNSz 

gyermekzenekara kisér.
Jegyek elővételben az utcafele
lősöknél. Péntektől a Színház 

pénztáránál.
Szülők' és gyermekek tanulságos 

szórakozása!

s
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A RÉVI „SZIKLA" labdarugó 
csapata 2:1 (0:1) arányban győz
te le Mezőtelegd csapatát a vasár
napi visszavágó mérkőzésen. Gól
lövők: Stoica és Sterescu, illetve 
Horváth.

MAGYARORSZÁG válogatott 
labdarugói két fronton küzdenek 
meg a baráti lengyel nép fiaival 
vasárnap. Az „A“ válogatott csa
pat Debrecenben méri össze erejét 
a lengyelekkel, a „B“ csapat Dan- 
zigban játszik a lengyel második 
garnitúrával.

REPÜLŐ MODELLEZŐ VER
SENY KOLOZSVÁRON

KOLOZSVÁR. — Népköztársasá
gunk Repülő Szövetsége julius 15. 
17. napjain Kolozsváron tartja még 
ezévi ' lejtőavitoirlázó modeíívérsé-' 
nyét. A versenyt nagy érdeklődés 
előzi meg a nagyközönség és a ver
senyzők körében. Az előkészítő 
munka a helyi Repülő Kerület tá
mogatásával folyik. A multévi Bras
sóban aratott nagy siker után a ko-

99Ifjumvmká& Kupa" versenyek kerületi 
döntőit gsombaton és vasárnap rendexik meg

lossvári csapat győzelme most is 
nagyon valószínű. Két modellező 
műhelyben folyik az előkészítő mun
ka, ahol 25 modellező 2—2 repülö- 
modellen dolgozik, hogy a tavaly 
országos versenyt nyert1 csapat er 
évben is megállja a helyét

ÚJVÁRI JÓZSEF

A MOSZKVAI DINAMÓ VEZET 
A SZOVJET LABDARUGÓ

BAJNOKSÁGBAN
MOSZKVA. — A szovjet labdaru

góbajnokság küzdelmeinek tavaszi 
fordulója a végéhez közeledik. A ta
vaszi első minden valószínűség sze
rint a moszkvai Dinamó csapata 
lesz, mivel a CDKA -több meglepő 
veresége miatt súlyos ponthátrányba 
került.

KOLOZSVÁR. — Az „Ifjúmun
kás Kupa" versenyek küzdelmei 
nagy lendülettel folynak ország
szerte. A megyei döntők befejezé
se után a kerületi döntőkre kerül 
sor. Julius 9-én és 10-én, szomba
ton és vasárnap, Kolozsváron ren
dezik meg a kerületi döntőket, 
melyen Szamos, Torda, Küküllő és 
Kolozs megyék legjobb ifjúmunkás 
versenyzői vesznek részt. A falvak 
és városok dolgozó ifjúsága újabb 
versengés keretében tesz tanubi-

zonyságot a szétbonthatatlan egy
ségről, melyet falusi dolgozó, 
gyárimunkás és tanulóifjúság al
kot s mely a békéért folytatott 
küzdelem során a sportpályákon 
tesz tanúbizonyságot, hogy a Ro
mán Munkáspártnak a sportra vo
natkozó határozata újabb lépés a 
tömegsport felé vezető úton.

A „Ifjúmunkás Kupa" versenyek 
kerületi döntőjében atlétikai, kézi
labda, röplabda és tornaszámok
ban küzdenek meg a négy megye

legjóbbjai az elsőségért és a ma
gas színvonalúnak ígérkező verse
nyen több, országos viszonylatban 
is kimagasló eredményre van ki
látás. . ___-_______ „_ _ _____

A versenyek szombaton délelőtt szabású uszóversenyét juihis ű—10. 
9 órakor, délután 4 órakor, vasár
nap pedig délelőtt 9 órakor kez
dődnek. Az ünnepélyes díjkiosztás
ra vasárnap délben fél 1 órakor 
kerül sor. Az összes számokat a 
Gh. Gheorghiu-Dej városi sportte
lepen rendezik meg.

AZ ORSZÁG LEGJOBB VÍZI
LABDÁZÓI ÉS ÚSZÓI KÜZDE
NEK KOLOZSVÁRON A „NÉGY 

VÁROS KUPÁJÁÉÉRT 
KOLOZSVÁR. — Az év első nagy

A SZOVJET LABDARUGÓ-
bajnokság Állása:

1. M. Dinamó 13 11 2 0 35:5 24
2- CDKA 13 11 0 3 42:13 22
3. Zenit 15 9 4 2 20:14 22
4. Szpartak 14 '9 3 2 37:12 21
5. K. Dinamó 14 8 4 2 23:14 20
6. T. Dinamó 16 6 6 4 22:15 18
7. H. Lököm. 15 7 3 5 22:17 17
8. M. Torpedó 14 5 5 4 26:19 15
9. M. Lököm. 15 5 5 5 21:23 15

10. L. Dinamó 14 5 4 5 23:21 14
11. WSz 15 5 3 7 17:20 13
12. Nycftyanyik 14 3 7 4 11:16 13
13. Szovjet Sz. 14 4 4 6 14:22 12
14 Szt. Torp. 15 2 8 5 6:11 12
15. Er. Dinamó 16 2 3 11 14:4a 7
16. Daugava 14 2 2 10 8:28 6
17. Sahtyor 15 2 2 111 8:331 6
18. Ml. Dinamó 15 1 3 11 13:39 5

A kolozsvári kerékpárosok győzelme
Nagyváradon

szaros János (Állami üzlet, Nvá
rad).

Kezdők csoportjai, 5500 m: 1. Ba
rabás Károly (Victoria Kvár). 2. 
I’óka Ferenc (Dermata), 3. Társi 
László (Nvárad). 4. Papp József 
(Victoria Kvár).

Haladók csoportja, 17.500 m: 1.

NAGYVÁRAD. — Vasárnap a 
kolozsvári versenyzők részvételé
vel nagyszabású kerékpárversenyt 
rendeztek Nagyváradon, melynek 
eredményei a következők:

Kezdők csoportja; 2750 m:, 1. 
Anderka Károly (Victoria Kvár). 
2. lonescu Mircea (KESE). 3. Var
ga György (Vasas Kvár). 4. Mé-

Olasüteanu Ioan (Vasas Kvár). 2, 
Mátyás János (Victoria (Kvár). 
3. Papp József (Victoria Kvár). 4. 
Fóka Ferenc (Dcrmata).

Haladók csoportja, 22.000 m; 
GyulaNagy

Balló István 
I’ozó Lajos 
Szabó Károly

(CFR Nvárad). 
(Victoria Kvár). 
(CFR Nvárad). 
(Vasas).

1.
2.
3.
4.

napjain, szombaton és vasárnap 
rendezik meg a városi partfürdő
ben. Az uszóverseny keretében ren» 
dezik meg a „Négy Város Kupája" 
vízilabda versenyek második forduló
ját. A vizilabdatornán Temesvár, 
Bukarest, Marosvásárhely és Kolozs
vár csapatai küzdenek. Az első for
dulóban a temesváriak diadalmas
kodtak és összes ellenfeleiket nagy 
fölénnyel verték. Kolozsvár csapata 
a második helyen végzett és ezt az 
eredményt szeretnék most megismé
telni.

Az uszószámokban az ország leg
jobb versenyzői fognak vizbeszállni. 
Több számban országos csúcsered
mény is várható. így igen jó ered
ményre van kilátás a 200 méteres 
píllangóuszásban és a női mellusnó 
számokban, ahol a kis Orosz Kató 
ellen Dávid Rózsi és több kitűnő 
mell úszó veszi fel a küzdelmet.

Kalozsvár teniszezői győztek Marosvásárhelyen
A szovjet labdarugóbajnoksóg leg

utóbbi eredményei: Dinamó (Lenln- 
grád)—VVSz 1:1, Sahtycr (Sztalino) 
—Nycftyanyik (Baku) 0:0. Dinamó 
(Kiev)—Lokomotív (Harkov) 2.T. Di
namó (Eirvan)— SzovJ. Szárnyak 1:1. 
Torpedó (Sztálingrád)—Dinamó (Tif- 
lisz) 3:0. Torpedó (Moszkva)— Dat;, 
gava (Riga) 2:0.

MAROSVÁSÁRHELY. — A „Sző. 
vetségi Kupa"-versenyek során Ko
lozsvár teniszező; Ma <. 'ásárhely 
legjobbjaival mértók ös.-/.< ..'rejüket. 
A verseny a kolozsváriak 11:5 ará
nyt; győzelmével végződött. Ered
mények:

Férfi egyes: Pusztay (K)—Nagy 
Ernő (M) 5:3, 6:4. Tanascscu (K)— 
Ovics (M) 6:3, 8:4 Bckő (K)—Nagy

József (M) 6:2, 7:9, 6:1. Hlntz (M)— 
Albon (K) 6:2, 6:1. — Férfi páros: 
Pusztay, Tanascscu (K)—Nagy Ernő. 
Ovics (M) 6:4. 3:6, 6:4. Nagy József, 
Varga (M)—Bckő, Albon (K) 9:7, 
G:8, 6:3. — Ifjúsági fin: Dancca ÍM) 
—Dévény (K) 8:6. 2:6, 8:6. Bállá (M) 
—Székely (K) 3:6, 6:4, 6:2 — Ifjú
sági leány: Orbán (K)—Kari (M) 6:1, 
6J. — Ifjúsági váras: tUoraa, Be-

rekméry (M)—Székely, Dévény (K) 
7:5, 3:6, 6:1, Székely, Orbán (K)— 
Boci;, Kari (M) 6:1, 4:6, 6:1. —
Gyerek: Dancca (M)—Faur (K) 6:2, 
6:1.

A női egyes, női páros és vegyes 
páros számokban a marosvásárhe
lyiek r.cm állítottak ellenfelet a ko
lozsváriakkal szemben.

A Népsport Szervezet mindent 
elkövet. hogy a legjobb körülmé
nyek között rendezhesse meg a ver
senyt és hogy mindenki számára el
érhetővé tegye annak megtekintésék 
25 lejes belépődíjat állapított meg 
a szakszervezeti tagok részére.

KOT^OZSVÁK^BUKAItEST 'te
niszmérkőzés kezdődik ma dél
után a Népsport Szervezet sétatért 
pályáin. A mérkőzést, a „Szövetség 
Kuná^-crt iátazák.



Az Ideiglenes bizottság munkáiénak eredménye;

Korszerű falusi iskolákat építettek, vidéki 
orvosi rendelőket és szülészeti kirendelt
ségeket létesítettek Máramaros megyében

MÂRAMAROSSZIGET. — fTu- 
iósitónktól.) Komoly megvalósítá
sokban bontakozik ki a megyei 
Ideiglenes bizottság munkája nyo
mán, a mult népellenes társadalmi 
rendszerei által mesterséges sö
tétségben és nyomorban tartott 
mármarosi nép jobb és egészsége
sebb élet felé vezető útja.

Máramaros megyében ebben az

Av irásfudatlana 'g ellen!
— Az. iskolák építkezésénél és 

azok helyeinek megválasztásánál 
— mondotta munkatársunknak 
Vancea Aurél, az ideiglenes me
gyei bizottság elnöke —, az a 
szempont vezette az ideiglenes 
megyei bizottságot, hogy főleg a 
havasi tanyák gyermekei szánjára 
teremtsük meg a tanulási lehető
séget. így, most ezek a korszerű 
iskolák a tanyaközpontokba épül' 
nek, hogy a havasok elszórt fal
vainak és távoli viskóinak gyerme
kei még tél idején is nagyobb ne
hézségek nélkül megközelíthessék 
az iskolákat.

— Az iskolák építkezésének 
költségét részben a közoktatás
ügyi minisztérium, részben a me
gyéi ideiglenes bizottság fedezíi. 
Nagy mértékben hozzájárulnak a

VI orvosi
— Uj orvosi rendelőket és a 

rendelők mellett szülőházakat lér 
tesitettünk a következő községek
ben: Szaplonca, Nagybocskó, Far
kasrév, Giulesc, Deszefdlu, Káli- 
nest, Ruszkava, Havasmező, Bor. 
sa, Mojszin. Ezeken kívül rendbe
hoztuk és kijavítottuk a drago- 
mérfalvai. szaesali és a batizai or
vosi rendelőket.

A megyei főorvos a továbbiak 
során elmondotta, hogy a legna
gyobb súlyt pillanatnyilag az 
egészségügyi téren rendkívül el
maradt ukrán falvakra helyezte 
az ideiglenes megyei bizottság, 
mert ezeknek lakóival az elmúlt 
népellenes rendszerek egyáltalán 
nem törődtek és szinte ember
számba sem vették őket. Teljesem 

évben újabb tiz korszerű iskola 
épület építkezési munkálatait feje
zik be. Dragomérfalván, Mojszán, 
Borsán, Borsapotyánán, Havasme- 
zön, Berbesten, Poéngloduluj. Vi' 
sóvölgyén és még több olyan falu
ban indult meg az iskolák építke
zése, ahol ezideig a gyermekek 
a távollévő isklák miatt elmarad-*  
tak a tanulásban.

környező falvak és tanyák lakói is 
az építkezéshez, melyhez az önkén
tes munkaerőt adják — fejezte be 
Máramaros fejlődő közoktatás
ügyéről adott ismertetését Vancea 
Aurel, a megyei ideiglenes bizott
ság elnöke, majd rátért a mára- 
marosi nép másik igen fontos kér
désére, amelyben szintén nagyará
nyú fejlődés tapasztalható — és 
ez a megye: egészségügye.

— Köztudomású, hogy Márama
ros népének egészségügyi viszo
nyai igen elmaradottak — folvtat- 
ta Vancea Aurel elnök általános 
tájékoztatóját, majd átadta a szót 
dr. Gliga Aurel megyei főorvos
nak, aki a következőkben fejtette 
ki részletesen azt a nagy hala
dást, amely Máramaros megye 
egészségügyi viszonyait jellemzi.

rendelők
el voltak hanyagolva és a legkü
lönbözőbb betegségek tömegesen 
szedték közülük áldozataikat.

Erőteljes és hatékony formában 
indult meg a megye területén a 
vérbaj elleni küzdelem is. Ez ma 
még főleg aZ állapotos anyák, a 
házasság előtti vizsgálatra, a 
gyermekekre és a nagyobb tömeg
ben együttélő munkás telepek la
kóira korlátozódik. Azonban a 
vérbaj elleni küzdelem állandóan 
foglalkoztatja a megye egészség
ügyi hatóságait és azt a tehetősé
gek szerint tovább fejlesztik. Ér
tesüléseink szerint néhány napon 
belül megnyílik a máramarosszi- 
a éti vérvizsgáló laboratórium, 
amely már teljesen berendezve 
várja a szakorvosok megérkezését.

Lényegesen javítja a megye 
egészségügyi helyzetét, a már mű- 
ködésbe helyezett visói közkórház, 
amely öt osztállyal — belgyógyá
szat, fogászat,' szülészet, bőrgyó
gyászat és gyógyszertár — mű
ködik.

FELVILÁGOSÍTÓ MUNj 
KÁVAL

— Nagy súlyt helyezünk a tö
megeink felvilágosítására — mon
dotta munkatársunknak a megyei 
főorvos és rámutatott arra, hogy 
milyen nagv mértékben nehezítik' 
meg aZ eredményes orvosi munkát 
a havasi falvak lakói között elter
jedt különböző babonák és ku- 
ruzslásjszerű gyógymódok, ame
lyek sokszor halálos áldozatokat 
is szednek a lakosság köréből.

— Azonban ebben a tekintetben 
is örvendetes fejlődés jelei tapasz
talhatók, mert amig rövid idővel 
ezelőtt a betegeket valósággal erő
szakkal kellett kényszeríteni árrá, 
hogy bejöjjenek a kórházba, ma 
már az a helyzet, hogy a kórhá
zaink túl vannak zsúfolva. Ez 
azonban nem jelenti aZt, hogy, na
gyobb számú megbetegedések vol
nának, hanem ez a Román Mun
káspárt és a demokratikus szerveL 
zetek felvilágosító munkájának az 
eredménye, amellyel sikerült rész
ben eloszlatni az emberekben 4. 
korszerű orvosi1 tudomány és á 
kórházak iránti bizalmatlanságot. 
Ma már a tömegek egyre nagyobb 
bizalommal keresik fel kórházain- 
két és orvosainkat, hogy gyógyu
lásukat keressék. Természetesen 
lényeaeseni hozzáiárulf _ ehhez jaz 
örvendetes fejlődéshez az is, hogy 
az igen szegény máramcurosi név, 
számára a demokratikus fejlődés 
az ingyenes orvosi és kórházi ke
zelést biztosította, de még a lehe
tőségek f szerintii, ingyen gyógy*  
szer ellátást is, — fejezték be 
munkatársunknak adott tájékoz
tatójukat a megye egészségügyi 
helyzetéről és Máramaros általá
nos kérdéseiről az ideiglenes me
gyei bizottság tagjai.

ATZBERGER MÁRIA

Stuttgartban jártunkban közölték velünk, hogy megszállhatunk 
a központi ,Junker-Hotel" szállóban. Sokáig botorkáltunk a vá
ros sötét utcáin a romok között, amíg végre egy téren találkoz
tunk egy elkésett gyalogjáróval, aki kérdésünkre mosolyogva vá
laszolta:

— Nem kell messzire menniük, magán a szállodán állndk.

ÓVÓHELYBŐL SZÁLLODA
Meglepetésünk hamar szerteoszlott. A ,.Bunker Hotel" való

ban a tér alatt volt, egy óvóhelyből átalakított szállodában. Az 
elkésett gyalogjáró, idős német mérnök, Kölnből utazott ide, ab
ban a reményben, hogy az egyik stuttgarti cégnél kap majd 
munkát, A fogások szűkösségéről, a szálloda dohos levegőjéről a 
beszélgetés lassanként áttért arra a témára, amely szemmellátha- 
tóan a legjobban izgatta beszédtársunkat. A huszonötéves szolgá
lattal rendelkezd mérnök, akinek a cége már jó néhány hónappal 
ezelőtt tönkrement, seholsem tud elhelyezkedni.

A SZAKADÉK SZÉLÉN

— önök,el sem tudják képzelni, mi folyik itt. Emlékszem ara 
1929-es szörnyű válságra, amikor azt hittem, hogy elveszítjük 
magunk alól a talajt. Most azután valóban elveszítettük. Zuha
nunk le a szakadékba. Minden hónap többtucat újabb vállalat és 
cég számára jelent bukást. Ha Németország szetdaraboltsága to
vább tart, mindannyiunkat utolér a legsúlyosabb katasztrófa. A 
szakadék mélyén vagyunk.

ÉHÍNSÉG
A hamburgi halászok nem tudják eladni a kifogott hálákat, 

kénytelenek azokat visszadobni a tengerbe; a lakosságnak nincs 
pénze, hogy megvásárolhassa a halat, bar állandóan éhségtől szen
ved. A parasztok pincéiben ott rothad a burgonya, mert nem flid- 
ják eladni, ugyanakkor a műnk ásasszemyold, burgonyahéjból ké4 
szitenek ebédet. Nyugat-Német ország lerombolt, városai helyre
állításukra várnak, az épitőanyaggyártás azonban állandóan csök
ken. Alsó-Szászországban például a felére csökkent a téglagyár
tás, 110 ezer munkanélküli épitőmunkás bolyong a romok között, 
mert nem kap sehol alkalmazást.

MUNKANÉLKÜLISÉG

A Németország keleti részével fennállott gazdasági kapcsolj 
tok megszűnte következtében Bizóniában bekövetkezett gazdasági 
káosz katasztrófális méretűvé tette a munkanélküliségét, A mun
kanélküliek száma már majdnem másfél millióra tehető. A kis 
ás középvállalatok többsége máris csődöt jelentett be. Januárban 
90 csődöt jegyezték fel, ez a szám februárban 208-ra emelke
dett, márciusban már 293 cég bukott meg. A mult évhez képest 
a megbukott cégek száma több, mint nyolcszorosára, a behajtha
tatlan váltók száma tizenkétszeresére emelkedett e három hónap 
alatt. Hamburgban egy hónap leforgása alatt kétszeresére nőtt 
azoknak a vállalatoknak d száma, melyek csökkentették a mun
kahetet. , . .

A Németország szétdarabolására irányuló angol-amerikai po
litika azt vonta maga után, hogy Bizónia gazdasági élete teljesen 
zsákutcába került.

BUKAREST I.
4LLANDÓ MÜSORSZÁMAI:
6.00 Pontos időjelzés, hirek. 6.15 Le

mezek. 6.20 Reggeli torna. 6.30 Idő
jelzés. Lemezek. 6.50 Hírösszefoglaló. 
6.55 Hirek oroszul. 7.00 Időjelzés. 
Lemezek. 7.30 A Scanteia vezércik
kének ismertetése. 7.40 Hangleme
zek. 7.57 Közlemények. 8.00 Pontos, 
időjelzés.
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BUKAREST

BUKAREST I. 13-00 Időjelzés. 
13.02 Műsorismertetés. 13.07 Román 
népzene. 13-15 Zenekar, 13.25 Sajtó
szemle. 13.30 Zenekar. 13.55 Közle
mények. 14.00 Szovjet kulturkróni- 
ka. 14.15 Szovjet dalok. 14.45 Hang
lemezek. 14.52 Közlemények. 14.57 
Időjárás  jelentés. 15.00 Hanglemezek.
15.30 Műsorismertetés. 15.33 Pontos 
időjelzés. 18.00 Gyermekóra. 18.30 
Orosz nyelvóra 19.00 Hanglemezek. 
19.10 Hanglemezek. 20.15 Opera
est: „Jolánta" Csajkovszkij operá
ja. 22.15 Sporthírek 22.20 Közlemé
nyek. 22.25 Hírek orosz nyelven.
22.30 Énekszámok. 22.45 Hangleme
zek 23.30 Hírek. 23.35 Hangleme
zek. 24.00 Időjelzés.

BUKAREST II. 1300 Hangleme
zek. 13.10 Hanglemezek. 13,35 Ro-

A VILÁGOSSÁG RÁDIÓ MŰSORA
mán zene. 14.00 Hanglemezek 14.45 
Hanglemezek. 15-00 Müsorajánlás,
19.30 Ifjúsági óra. 20.00 Énekszá
mok. 20.20 Hanglemezek. 20.45 Hang
lemezek. 21-00 Szonáták. 21.20 Hang
lemezeié. 22.15 Orosz hanglemezek.

BUDAPEST

KOSSUTH RÁDIÓ: 8.00 Magyar 
nóták. 11.30 Magyar szerzők müvei
ből. 12.15 Szalonzenekar. 13.00 Asz
tali muzsika. 14.15 Tánczene. 15.00 
Előadás. 1640 Marxista-leninista 
negyedóra, 1740 Szovjet napok — 
szovjet emberek. 18.15 Eggyel töb
ben vagyunk. 19.30 Falurádió. 20.50 
A Filharmóniai Zenekar játszik.
22.20 A dallrodalotn remekei. 23.00 
Tánczene.

PETŐFI RADIO: 7.20 A Nőszö
vetség műsora. 7.30 Hanglemezek. 
8.10 Hanglemezek. 9.00 Hangleme
zek. 10.15 Tánczene. 14.30 Kertész 
Lajos énekel, 15.00 Színes szőttes. 
16 00 Sanszonok. 17.00 A Rádió tánc
zenekara. 18 00 A Rádió esti Iskolája. 
18-30 Az Ifjúság Hangja. 19.00 Kér
dezz — felelek! 10.20 Opcrettrészlc- 
tck. 20.00 Orosz dallamok. 21.05 Szív 
küldi szívnek szívesen. 32.05 Szere
nád 22.45 Magyar nótAk.
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BUKAREST

- BUKAREST I.: 13.00 Köziemé*
nyék. 13.02 Műsorismertetés. 13.07 
Hanglemezek. 1345 Orosz történe
lem. 13.25 Sajtószemle. 13.30 Ének
kar. 13.55 Közlemények. 14.00 A 
hangverseny folytatása. 14.45 A 
hadsereg órája. 15.15 Közlemények.
15.20 Időjárás jelentés. 15.23 Hang
lemezek. 15.30 Müsorajánlás. 1800 
Szülök órája. 18.15 Énekszámok.
18.20 Orosz nyelvóra. 19.00 Hang
lemezek. 19.10 Kulturkrónlka. 19.25 
Hanglemezek. 20.00 Hírek. 20.15 A 
rádió zenekara. 21.00 Belföldi ese
mények ismertetése. 21.10 Zenekar. 
21-25 Sporthírek. 21.30 Hanglemezek.
22.15 Sporthírek. 22.20 Közlemé
nyek. 22.25 Hírek orosz nyelven.
22.30 Zenei krónika. 23-00 Hangle
mezek. 23.30 Hírek. 23.35 Hangle
mezek. 23.55 Népi zene.

BUKAREST II.: 13.00 Hangle
mezek. 13.15 Könnyű zene. 13.40 
Hanglemezek. 14.00 Hanglemezek.
14.30 Hirek. 14.45 Hnnglcmczck. 
15.23 Népi táncok. 15.00 Műsor, 
njtínlás. 20.00 Hanglemezek. 20.25 
Könnyű zeno. 2100 ‘Négyes. 22.15 

Strauss-lemezek. 23.00 Vegyes zene. 
24.00 Hanglemezek.

BUDAPEST

KOSSUTH RÁDIÓ: 7.45 Az Élet 
és Tudomány műsora. 8.00 Könnyű 
dallamok. 11.30 Szigeti József hege
dül. 12.15 Magyar nóták. 13.00 Asz
tali muzsika. 14.15 Eseményjáték.
14.30 Zenei kaleidoszkóp. 15.00 Ma
gyar Múzsa. 15.30 Gosztonyi vonós
négyes. 16-00 Utravaló nélkül. 16.20 
Gyermekrádió. 17.10 Szovjet napok 
— szovjet emberek. 17.30 Tánczene.
18.15 Vidám zenés hétvége. 19.45 
Hangképek a magyar—francia Davis 
Kupa elődöntő teniszmérkőzésről- 
20.50 Rádiót a dolgozóknak! 22.20 
Magyar nóták. 23.00 Zenekari mü
vek. 0.30 Orosz táncszámok.

PETŐFI RÁDIÓ: 7.20 A kisgyer
mek egészsége. 7-30 Szórakoztató 
zene. 8.10 Hanglemezek. 9.00 Köny- 
nyü zene. 10.15 Délelőtti hangver
seny. 14.30 Népek zenéje. 15.00
Tánczcnc. 16 00 Trubadur. 16 40
Falurádió. 1740 A szabin nők
elrablása. 20 00 Tánczcnc. 20.20
Közvetítés Bydgcszczból. 22.00 Ml 
iil«.4fț,ua sportvllágbnn? 22.20 Rádiót 
• * tol o ótoknak!
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BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 7.00-Reggeli 

tene. 8.20 Sáv küldi szívnek sáve
sén. 9.00 Zenekari müvek. 9.30 Re
formátus vallásos félóra. 10.00 Gö
rögkeleti istentisztelet. 10.45 Kül
ügyi negyedóra. 11-00 Orosz zene
kari müvek. 11.15 Vonósnégyes.
12.15 Tóth Lajos kamarakórusa. 
13.00 Pinocchio táhezenekar. 13.30 
Hangos Újság. 14.15 Ünnepi hangle
mezek. 15.00 Régi magyar nóták. 
16 00 Színes melódiák. 16.30 Delly 
Rózsi énekel, 17.10 A Rádió tánc
zenekara. 1845 Könnyű dallamok.
18.30 Falurádió. 19.30 Ungár Imro 
zongorázni. 20.50 Hangképek a va
sárnap sportjáról. 22.15 „Scapin 
furfangjal." 23.25 Mozart és Francii 
müveiből. ....

PETŐFI RÁDIÓ: 8.00 Várhelyi 
Antal orgonái. 8 40 Könnyű dalla
mok. 9.00 Fejtörő séta. 10.15 Orosz 
balettrészletek. 11.15 Képek, szob
rok rajzok. 11.30 Csajkovszkij da
laiból. 11.40 A különös kastély. 
12.00 Térzene. 13.00 A Néphadsereg 
híradója. 13-20 Müvá-zlemezek. 1.4,00 
Szórakoztató muzsika. 15.00 Nagy 
elbeszélők. 15 20 Kovács Barna gi
tározik. 15.45 Vasárnapi krónika. 
16.00 Halló, vnrAmap délután. 17.00 
Magyar Parnasszus, 17.40 Szív kül
di szívnek rzlvcrzn. 13.10 A próféta 
szakálla. 19.10 Komoly zene — vi
dám zene. 20 00 Tánczcnc. 20."0 Va
sárnapéit! K-rrenád. 21.15 Magyar 
nóták.



igv szüléiéit mg «argM „Record" 
bőripari termeld szövetkezet

Elveszett oftmányoft 
jpierderi de acíc

'Az alább felsorolt személyi okmányok elvesztek és azokat tulaj
donosaik semm isnek nyilvánítják:

MARGITTÁ. — (Kiküldött 
munkatársunktól.) t Járhatatlan 
utak. A dúsan termő dombok kö
zött, világtól elzárt falvak gyűrű
jében, ahová a felvilágosítás csak 
a legnagyobb erőfeszítéssel hatol 
el. Ahol a szekták révedező szemű 
álprófétái a vallási miszticizmus
sal, a babonák sötét tudatlansá
gával próbálják még ma is meg
gátolni a nép félemelkedését — 
fekszik Margittá, a Szilágyság 
egyik járási székhelye.

És itt, ebben a szinte vigaszta
lannak látszó környezetben öt-hat 
vasakaratu munkásember össze
állt, hogy termelő szövetkezetbe 
tömörítse és igy állandó munkaal
kalomhoz juttassa a község bőr
ipari szakmunkásait, kisiparosait.

— így született meg a margit- 
tai „Record“ cipész termelő szö
vetkezet — ismerjük meg a za
katoló gépek között, a korszerű 
műhelyépületekből kiszűrődő se
rény munka zajában a szövetkezet 
hőskorát.

— Nyersanyagunk van és mi is 
benne vagyunk az Állami Tervben 
■— mondja Schön Lajos üzemigaz
gató —. ha annak csak egy kis, 
parányi részeként is, de benne va
gyunk. A mi munkánk is hozzájá
rul a bőripari termeléshez.

A felsőrészkészitőben fiatal nő 
'dolgozik.

Apróhirdetés szavanként 5 lej, szombaton 6 lej. Legkisebb hirdetés dija 10 szóig 50 lej, szombaton 80 lej. 
AUestkeresoknek szavanként 2 lej — Kereskedelmi jellegű apróhirdetés szavanként 3 lej. 

Cim a kiadóban és jeligés hirdetéseknél 20 lej pótdij fizetendő.

AD ÁS—VÉTEL
CITROMOT veszek, súlyos beteg 

részére. Berek-utca 7. 4328
DIÓFURNEROS kombinált szek

rények, asztalok, lakkcsiszolt kony
haberendezés, használt, festett szek
rény eladó. Asztalosmühely, Roose- 
welt-utca 3., Övárban. 4356

HORDOZHATÓ és irodai írógépet 
veszek. Címet „írógép" jeligére ki
adóba. 4332

KERESÜNK két darab jókarban 
levő kötőgépet, 4 és 5-öst. Ajánlato
kat: Cooperativa Crucea Roșii, Va
lea lui Mihai. 4323

MEGVÉTELRE keresel;;; jókarban 
levő rádiót, 6 személyes Alpacca- 
evőeszközt, egy nagyobb szőnyeget.’ 
Ajánlatokat „Jókarban" jeligére 
a kiadóba. 4366

ELADÓK modern bútorok, Író
asztal fotellel, székek, szekrény, 
toalett, konyhaberendezés. Mócok-
htja 8. 4369

MEGBÍZÁSBÓL kifogástalan ál
lapotban levő női kerékpárt keresek 
megvételre. Bălcescu (Eszterházi) 
17 szám. 4374

NŐI - MUNKAKÖPENYT veszek. 
Dacia-Utca 4., ajtó 6. 4377

Orvosi piócát 
vásárolok 
magas áron

STANCIU, Pata-utca 138
Autobuszköltseget megtéritek

fi

keres 3 gépirőnőt felvétetve, 
perfiekt magyar - ront asi. tudással 

Gyorsirónők előnyben
Mindazok, akik a Munkaközvetítő által kért iratokkalrendel- 
keznek, jelentkezzenek az igazgatósági epalet 7-es számú 

szobd/Jban

— Bálint. Anna vagyok — és 
néhány szóban foglalja össze éle
tét. Érábrányi dolgozó szegény
paraszt leánya, heten vannak ott
hon testvérek. Eddig cselédeske- 
dett a birtokos házakban, most 
szakmunkát, ipart tanul.

— A felsőrészkészitőben átlag
ban 15, a talpalásnál 10 százaiéit, 
megtakarítást értünk el — ismer
teti a szövetkezet dolgozóinak 
eredményeit Schön .Lajos üzem
igazgató. ,

A másik műhelyben, a pucolás- 
nál dolgozik Dobi István, aki már 
17 éve bőripari szakmunkás.

— A szövetkezetben biztosítva 
van megélhetésünk — mondja kér
désünkre —, nem kell egyik mes
tertől a másikig vándorolnunk, 
hogy munkát kapjunk és akármi' 
lyen feltételek mellett'. Az uj be
sorolás után mindenki meg van 
elégedve nálunk. Családomat és 
gyermekemet tisztességesen el tu
dom tartani keresetemből.

— Állandóan költöztünk és min
dig nagyobbitottuk üzemünket — 
mondja tovább a szövetkezet tör
ténetét Bocskai László, az üzem 
technikusa. Ma már százan felül 
vagyunk az üzemben. Folyamat
ban van gépesítésünk. Uj, korsze
rű gépeket kapunk és akkor ter
melésünket 30 százalékkal tudjuk

TRAKTORT vagy 12—14-es pet
róleummotort feles cséplésre kere
sek. Carcalechi-utca 6. Pillangó-te
lep. 4375

PAPLAN-GYAPJÚ eladó. Berde 
Mózes-utca 2. II. emelet 22. 4378

„FORD" GYERMEKKOCSI el
adó. Szondy-utca 44. 4380

ELADÓ fumiros tölgyfa ebédlő, 
12’ személyes Rosenthai ebédlőszer
viz, bútorok. Megtekinthető délután 
5 és 6 között. Cim a kiadóban.

Gr. 156
DKW 250-es motorkerékpár, va

donatúj állapotban, gyári festéssel, 
eladó. Tibád, Csertörö-utca 21. 4383

SZÜRKE férfizakó, alacsony ter
metre eladó. Schenk szabó, Molotov- 
utca 31. Gr. 157

ELADÓ kétszemélyes, diófurnéros 
rökamie és csónakos varrógép. 
Holdvilág-utca 14. 4384

ELADÓ Philips-rádió, 4 + 1, alig 
használt: Vörösmarthy-utca 12. Tkv.

|Vas-*  és Fém- 
|KLí siparosok 
Szakosztálya
értesíti tagiok hooti julius 
7-én, csütörtökön délután 6 
órakor igen fontos kér esek 

^tárgyalására
I rendkívüli faggyúk st tart 
j VEZETŐSÉG

felemelni. Mindenesetre eddig is 
elértük azt, hogy állandóan túl
haladjuk a munkatervet. Június
ban- négy nappal hamarabb tudtuk 
befejezni a havi munkatervünkben 
előirt mennyiséget.

A termelő szövetkezetben olcsó, 
kantin van. Jó és bőséges étkezést 
biztosítanak a dolgozóknak, akik 
meg vannak elégedve helyzetük
kel és azon iparkodnak, hogy to
vább fejleszthessék az üzemet.

Hátunk mögött még zugnak a 
munkagépektől zajos műhelyek és 
ahogy átevickélünk a sártengerbe 
fulladozó utca túlsó felére, ízlése
sen berendezett üzlet kirakatával 
állunk szembe: a „Record“ el
árusító üzlete van itt.

— Mi, a többi szövetkezetekkel 
a minőségi versenyt vivjuk most 
—- magyarázza el Weisz Dávid el
árusító, a szép és igen gondosan 
kidolgozott cipők titkát, amelyek 
már vevőre várnak az üzlet pol
cain fejsorakozó dobozokban —’ 
és büszkén kijelenthetjük, hogy az 
elsők között vagyunk.

Margittán, a sárban fulladozó 
szilágysági község ' szivében dia
dalmasan dübörögnek az ipari 
munka gépei, melyek egy uj világ 
előőrseiként már a szocializmus 
felé haladó élet felsőbbrendűségét 
hirdetik.

t.~- k.—

PULÓVEREK, kabátok, gyermek- 
és nőiruhák kötését vállalom. Bie- 
dermayer garnitura csillárral eladó. 
Lazámé, Florilor 5 Tkv.

OLCSÓN eladók fehér festett bú
torok, dupla rökamie, asztal, töltött
székek, szekrények stb. dupla ágyra 
modem ágytakaró, ágypáma, füg
gönyök. Széchenyi-tér 31. I., ajtó .7.

Tkv.
ELADÓK: 12 személyes, márkás 

ebédlő-, teás-, feketekávés szerviz, 
12 személyes ezüst evőeszköz, kü
lönböző nagyságú perzsaszőnyegek, 
porszivókészülék. Eötvös-utca 25 

4387
ELADÓ sürgősen rövid, kereszt- 

huros, márkás zongora. Orbán Ba- 
lázs-utca 23. 3-as autóbusz. 4388
INGATLAN—LAKÁS

BELVÁROSI egy szoba-konyhás 
lakásomat elcserélném külvárosi, 
különtelkes, istállós, lehetőleg kom
fortos hasonlóval. „Vulkán", Molo- 
tov-utca 24. Tkv-

BERKEL-MÉRLEGET 
megvéieire fcert síink

FIERUL
A’llarm Vasüzlet
Kolozsvár, Molotov-utca 21

Vásároljon 
vegyes-izet 
ládatélelben a

„Szövetséginél
Kolozsvár, Molotov-u. 9 
Ara 96—99 lel kilónkén

Următoarele acte personal© au 
fost pierdute ți posesorii lor la 
declară nul© de drept în mâinii© 
oricui s’ar afla:

L NAGY Iosif și BAJKÓ Amá
lia, Str. Mașiniștilor Nr. 119, Fi
șa Nr. 2 din Cartea de Imobil, 
eliberat de Miliția Cluj.

4379
2. CAMPEAN Aurel si CÂM

PEAN Irina, domeiliati în Cluj, 
Cartela de alimente tip. C. si tip 
Dl, eliberate de Secțiunea Co
mercială Cluj.

3. SELEGEAN Constantin, do
miciliat în Cluj, Livretul Militar 
și Ordinul de lăsare la vatră, eli
berate de Cercul Teritorial Cluj.

4. MENYHÁRT Ioan. Colonia 
Herbák János, Certificat de ab
solvirea clasei a VII_a primară, 
eliberat de Scoal-a Primară de 
Stat din Cluj, Nr. 38-1939, pre
cum și certificat de absolvirea 
cursului inferior de liceu, elibe
rat de Gimnaziul de Stat din 
Cluj în anul 1942.

5. SELINGER Zoltán Str. Ho
rea Nr. 22, Buletinul de înscrie
re la Bir. Pop. Nr. 33.367-1947, eli
berat de Miliția Cluj.

6. KURUC Elena, Str. Apor

I Betegség miatt sürgősen eladó 
Bréifiihen félroldas, jólermő 
gyümölcsös vi kenddel, minden 

elfogadható árért

PROMPTUS 
Ingatlanforgalmi iroda 

Dózsa György-u.ca 29. Eme et

ELADÓK: Borszéki gyönyörű fek
vésű családi villa, nagy kerttel, bé
csi zongora, antik szekrény kombi
nált íróasztallal, olcsón. Bocsánczi, 
Unió-utca 10. 4355

CSALÁDI HÁZAT, lakáscserével, 
kerttel, belvároshoz közel veszek. 
Címeket „ötszázig" jeligére kiadó
ba, . 4370

HÁZAT, házhelyet eladni, vagy 
venni akar (részletre is), forduljon 
bizalommal GÖRÖG ingatlanközve
títői irodához, Molotov-utca L, Vá
rosházával szemben. 4373

ELCSERÉLNÉM 3 szobás, kony
hás, fürdőszobás, kertes, egyedül
álló udvari lakásomat 2 szobás, 
konyhás, fürdőszobás lakással,, eset
leg egy nagy szobás, konyhás, für
dőszobással. Cim a kiadóban.

Gr. 158 
ELCSERÉLNÉK III. kér. központi 

2 szoba, konyhát külön házban, kü- 
lönbejáratu szobával együtt, jó álla
potban levő 2 szoba konyháért. Cí
meket kérek a Slovába. Tkv.
ÁLLÁST KERES 

MEGBÍZHATÓ asszony bejárónő
nek ajánlkozik. Bolyai-utca 4., ház
mesternél 4365 

A VI st

igazgatósága közhírré teszi, hogy a tagok ujra- 
beiratkoiásának hotáridejét kivételesen meg
hosszabbítja

Ez alkalommal is megismétli azt a figyelmez
tetését, hogy nem ’elenflcezés esetén a tag 
elveszti tagsági jcgosul sógst
A jelentkezés helye December 30-utca 13 szám 
alatt, naoonta délelőtt 8—12, délután 3—7-ig
A feleníkeztí tagolt fjoxzált magukkal rendőr- 
aégi befeleníölapfukat, a szaksxervexeíl tagolt 
pedig tagadgl tgaxolvdnyulsaf la

lg g aíöScíg

Nr. 10, Buletinul de înscriere la 
Bir. Pop. fără număr din anul 
1945, eliberat de Miliția Cluj.

7. SCHLASINGER Margareta, 
Str. Kari Marx Nr. 44, Buletinul 
de înscriere la Bir. Pop. fără nu
măr din anul 1945, eliberat de Mi
liția Cluj.

8. BUCgA Iosif, Str. Mărășeștj 
Nr. 6, Livretul Militar, eliberat 
de Reg. 98 Infanterie din Ora
dea în anul 1937, precum si car
netul de șofer Nr. 2357-1936, eli
berat de Miliția Sibiu.

9. KOVÁCS^ Ștefan, domiciliat 
în comuna Mânăstireni, județul 
Cluj, Ordinul de lăsare la vatră 
și Livretul Militar, ambele elibe
rate de Cercul Teritorial din Cluj 
(ctg. 1944).

10. MÓRA Maria, MÓRA Ioaan, 
MÓRA Mircea, MÓRA Mircea si 
MÓRA Ioan, Buletinul de în
scriere la Bir. Pop. fără număr 
din anul 1945, eliberat de Miliția 
Cluj.

LOSONCZI KAROLINA (Ma- 
saryk-utca 37) betegsegélyzői 
nyugdijkönyve elveszett. Megta
láló a bennelevő pénzt megtart
hatja, a könyvet adja le a kiadó- 
hivatalbaa. 4367

Helybeli állami iparvállalat 
keres bölcsődéié és nap- 
Rozlotthona részére, két ok
leveles gyermekgondozónöt

Ajánlatokat
állami Iparvállalat jeligére 
kérjük a SLOVA-nál leadni

ÁLLÁST KAPHAT
JÓ bizonyítványokkal rendelkező, 

főzni tudó mindenest keres Sava, 
Mikes-utca 22. 4372

GYERMEKES orvosházaspár ke
res középkorú mindenest vidékre. 
Jelentkezni: Crisan 8. Tkv.

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI koszorúk, fáty

lak, ruhák kikölcsönzése, eladása 
ORCHIDEÁNÁL, Dózsa György-u. 
22. Tkv,

ÖRÖKBEFOGADNÉK leánygyer
meket 8 hónapostól másfél évesig. 
Augusztus 23-utca 35. 4382

NŐI ERNYŐT TALÁLTAK a ka
tolikus templomban. Jogos tulajdo
nosa átveheti. Cím a kiadóban. 4385

ÉLELMISZERJEGYEMET EL
VESZTETTEM az Egyetem-utcá
ban. Megtalálója szíveskedjék haza
juttatni, Geréb Irén, Florilor 8 cím
re. 4386

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 
koszorúk kikölcsönzése. „Dáhlia", 
Horea-ut 35. Tkv.

iegpfáh Wozsvár város léptMáesárt első éWn tierthelyUé"ében

A pompás, uj nyári kerthelyiség Kolozsvár dolgozóinak kedvelt Kitűnő konyháról és italokról a vezetőség gondolkodott
szórakozóhelye — MINDEN ESTE TÁNC — Vasár- és ünnep- HALÁSZ LAJOS cigány- és jazz-zenekara muzsikál 
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